Mily Miklos !

Dohodli sme sa, ie o tebe
napisem knihu, ktora sa bude volaf
Milenky Mikiésa Jancséa. Suhlasil si. Ajs
tym, Ze ti rukopis neukaZem, preditas siai
hotovy, vytlagent knihu.

Uvodom by som cheel vyslovit
niekolko myélienck o tom, preo som sa
rozhodol napisaf tdto "knihu klebiet”, tento
tzv. bestseller. Som presved&eny, e tato
kniha bude bestsellerom. Preco? Lebo
vietko, éo sa okolo teba stalo, deje, aleboo
&om hovoris, fudi mimoriadne zaujima.
Sme priatelmi uZ skoro tridsatl rokov.
Aviak znovu a znovu, takmer den o der
musim s uZasom konStatoval, aka
nevy&erpatelnaje skélatvojej osobnosti.

Mnohodimenzidlnosf konania,
hibka rozvaZnej mudrosti, atypické prejavy
takmer detinského humoru, vyrovnanost,
mladicka sustredenost, odvaha myslenia
pririe§eni problémov su vlastnosti, ktoré sa
zriedka spdjaju v povahe jedného &loveka.
O tvojich filmoch, viastne o nasich
spoloénych filmoch  Easto
diskutujeme a diskutuju aj vo
svete, o nich sa viak
o= zmiefoval
nebudem. V
tejto knihe

cheem pisaf iba olaske. O tvojichidskacha
milenkach.

V nagej ned{astnej, katastrofami
vy&erpane] dobe pinej uzkosti by som rad
upozornil aspofi na jeden i{astny osud
milenca. Na [Ubostny Zivot Cloveka, ktory
mal to é{astie, e do svojich sesldesiatich
Ziastich rokov precestoval vo sférach lasky
v sineénom lese &asu vietky zakutia, kde
sidlia viaci raja s nadhernym perim. Kde za
bieleho dia vidno roziiarené hviezdy,
stromy obfaZkané medovosladkymi plodmi
mudrosti s prichufou utichajicej burky,
veénosf zovretu do okamihov, kde v
tryznivom pocite utrpenia je sucasne
viadepritomnd blaZenos( nekonecnosti
prosta ako boles{ a usmev, ako planuca
symetria nahych fudskych tiel v
nekonecnom pohybe, v sugestivnych obra-
zoch Jancsodovych filmov.

Narodil si sa 27. septembra
1921, podfa astrologickych pojmov v
znameni Vah.

Pred pol rokom som nahral
osemnasfhodinovy zdznam bio-
grafickych dialégov, ktoré sme
spolu viedli.

Mal si pafstodtrnast
mileniek. Vela? Malo? Neviem.
Mam vystatovaénych priatelov,
ktori sa pysia omnoho vacsimi
&islami, su i taki, ktori sa ne-
dostant anipo dvadsal, asiaj

taki, ktori cudne micia.
Ludia v
znameni

Vah maiju radi poriadok, o vietkom maju
prehfad. Aj ty si presne pamatas véetky
udaje, spomina$ si na kazdy detail, pohyb,
moment.

Z obrovského mnoistva
materialu, ktory mam k dispozicii, sa vefmi ,
faiko vybera. Nebol by som rad, keby
gitatel tuto knihu uprostred éEitania
znechutene odloZil. Preto som nemohol
pouiif vietko.

Niekde pdsobi tvoje rozpravanie
ako prerusens, kedie som svoje Ko-
mentdre a otazky z textu vynechal.

Zrejme bude velatakych, coodo B
mfAa odakavaju takzvanu pornografiu. ;
Uprimne sa prizndvam, Ze neviem co je
pornografia, V Lexikone o laske som nasiel
nasledovnU charakteristiku: "Pornografiou
je fotografia, film, divadio, literarne dielo,
ktoré uraZa cudnos{ tym, Ze sexuélny akt
ukazuje samoucelne adetailne...” ;

Go je to - samoudelne?
NajépecifickejSou charakteristikou
' cloveka je prave sexudlna
samoU&elnost.
Pohlavny Zivet
éloveka sa od
pohlavného i
Fivota zvierafa i
lisi prave tym,
ie sa
necbmedzuje |
len na prisne
ohraniéené
obdobie
parenia, ¢o
znamena, e
clovek je

-r
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hocikedy
disponovany
na pohlavnu
aktivitu.
Pornografia je
vidy normativnym pojmom,
vymedzend tym, éo spoloénosl
pokladé za prijatelné.

Pre Grékov a Rimanov bola
takzvana pornografia vyrazom existujdcich
ludskych pozitkov.

To, ¢o sa dnes poklada za por-
nografiu, chape budhizmus aj hinduizmus
ako organickd zloZku cirkevného a
kultirneho Zivota, jeho stéasf. Sochy a
obrazy parov spojenych v milostnej extdze
symbolizuju jednotulasky a prirody.

V tychto kultdrach totiz sexualita
nebola nastrojom Utlaku, ako v neskorich
zapadnych kultdrach, tieto naboZenstva
nemali agresivne poslanie, svoju vieru
nechceli Sirif nasilim, chiom a medom.
Ked tieto "pornografické” sochy a obrazy
znazoriujice Zivot porovname s
vytvarnymi dislami kresfanstva,
nachadzame v tom druhom ukrizované,
Sipom prebodnuté, ukamenované, trpiace,
krvacajuce tela, chvalu asketizmu,
martyrov, krutd zaujatost protitelesnosti.

Otcovia cirkvi pokladaju Zenu za
bytosl spriaznenu s diablom, za matku
hriechu, za nedistd bytosf bez duse, ktora
zvadza muza k hriechu. Toto sadomaco-
chistické odmietanie telesnosti sa v
neskoriom obdobi mohlo kompenzoval
iba Krvou obeti surovych orgii, krutych
fazeni a vraid. Sexudlnu radost &asto
moZno nahradil bolesfou, krutosfou
vyvolavajlucou utrpeniel

1965 s Miklésom Jancsdom

medzinarodné uz name

Pohlavny Zivot ma
tisicoraké kritdavy, hry a zakutia.
Jednotlivé zloiky samy eite nid
neznamenaju. Do dobrych alebo zlych diel
ich moZno zakomponoval Uspesne alebo
mene| Uspesne.

Skutoéne vzdelaného éloveka
dokaze erotika alsbo sex v ozajstnom
umeni - €i uZ v priamej alebo nepriamej
forme - ovela vacsmivzrusif ako "prazdny”
vytvor, €o ako drsny a nasilnicky.

Kto je viak beznadejne nevzde-
lany, tomu nepeméze nijakd ochranna pre-
vancia.

V Dénsku, v pravlasti sic¢asnej
pornografie, klesol dopyt po prostom
sexualnom médiu na minimum a podfa
mnohych sexudlnych patolégov sa znizila
ajsexudlna zlodinnes!.

Vacsina vedeckych vyskumov
suvisiacich s pornografiou dokazuje, 2e jej
"kenzumacia” neohrozuje ani dospelych,
ani mladeZ, ani manzslstvo, ani rodinu, ani
stat, ani spoloc¢nos!. Navyse mnohi z ved-
cov dospelik zaraZajucemu poznaniu, fe je
¢asto uZitocnd v siéasnom svete, ktory do
znacnej miery sexualitu potlaca.

Vo Vyskumnom ustave prava a
spravania sa Kalifornskej univerzity
uskutoénili profesori Harold S. Kent a Mi-
chasl J. Goldstein vyskum troch skupin.
Jedna skupina sa skiadala so sexualnych
delikventov, druhd z konzumentov por-
nografie a tretia z kontrolnych jednotlivcov.
Ukazalo sa, Ze ti, ktori v ranej mladosti ne-
mali moZnos! uspokajil svoju sexudlnu
zvedavost pomocou pernografie a boli pod
nevhednym vychovaym vplyvom, skizli do
sexualnej delikvencie Zastejiie ako sys-
tematicki konzumenti pernogralie. Zivotné
osudy delikventov zndsilfujucich Zeny a
deti jednoznaéne potvrdili poznatky tohto
vyskumu,

Nehcem byt propagatorom por-
nografie. Ak v3ak naiz mala spoloénosf{
chce byf spolkom sictodnych Tudi, musi

Gyula Haméd: {1 926} spisovater sceqérlstaahlmovykntlk 'ov
- povolanim ekoném - soclolog, od roku 1954 pubhku}e éasopis
-kniZne svoje nove!y a poviedky Ako scenanst 1 spol

: Aulorskéspolupracaobldvochu elco, prinieslam :
nematografii v ses(dematych a‘se lesia rokoch :mnozs
Uspechov a novou poetikou i reiunym"tvémenim 'sa .'pﬂélnil"’E e

svojim slobodnym &le-
nom nechaf moZnos{
slobodne konaf a rezhodoval o
formach svojej sexudlnejorientacie.
Samozrejme, ina je pornogralia
a ina je sexudlna prax. Pri posudzovani
moralneho a pravneho aspektu sexudlnej
praxe moze byl hlavnym kritériom iba slo-
boda. Dovolené je vietko, o je pdZitkom
pre mna a pre toho druhého, pre mAa a pre
inych, ak pritom neobmedzujem niediu slo-
bodu. Akékolvek obmedzovanie slobody,
otvoreny alebo skryty natlak na niekoho,
aby sa mi oddal proti svojej vdli, je
rovnakym zloéinom ako lipe? alebo
ublizenie natele, ak nie este vacsim.

Nebudem  pokradoval v
mudrovani. MoZno preto som hovoril o por-
nografii trochu viac, lebo aj u nas este
vyvolava podozrenie z "pornografie”
vietko, éo suvisi s Gprimnosfou o sexualite.

Ty si bal v nasom magnetoféno-
vom zazname skutoéne Uprimny. Dlho som
premyslal, & mam zmenil mena dievéat a
Zien, ktoré si stretol na cestach lasky a
sexu. Rozhodol som sa, Ze ich nezmenim.
A tu by som sa opaf mohol pustil do dlihych
uvah, ¢o znamena porusenie "spovedného
tajomstva’.

Pokladam za samozrejmé, Ze
mena nezverejiujem bez suhlasu ich nos-
itefov. Preto som navstivil vietkych, o
ktorych si hoveril, a poziadal som ich o
suhlas na zverejnenie. U tych, éo moju
Ziados! odmietli, uvadzam iba inicialky
mena. To isté som urobil aj v pripadoch,
ked som spominanych ludi nenasiel.

Vynimkou su iba slavne Zeny,
herecky, ktorjch Zivot a sikromie su aj tak
versjne zname. Neurazia sa, lebo Ziju v
paldci slobody, kde ich ochrariuju basty
imunity krasy a slavy.

Tebe som wvysvetlil uz na
zaciatku, Ze ¢o robim, robim iba preto, lebo
viem, Ze tak ako mne, anitebe nie je cudzie
ni¢, ¢oje ludska. Anijeden z nds neuznava
tajnostkarstvo, pretvarku, tajomstvo, tabu.
Samozrejme, ani pribehy mojich lasok nie
sutajomstvom. Ajtie by som rad opisal. Iba
jedna vec mi v tom brani - nie som taky
zaujimavy ako ty. Preto som si zvolil teba.
Mnohi si budd myslief, Ze mi uz nié nena-
pada, preto pisem o tvojich milenkach.
Teraz minaozajni¢ iné nenapada. Co bude
neskdr, ukaze buddcnost. Nemam strach.
Srdeéne lacbjima
Gyula

PreloZila Gizela Mihalikova (skratené).
Pokradovanie vdaldom éisle.
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5 arodil som sa 27. septembra
| 1921 vo V4d. Nada rodina sa
| tam uchylila zo Sedmohrad-
ska. Otec bol riaditefom
miestnej priemyslovky.

Zo Sedmohradska musel
ujst, Iabn bol tajomnikom komisara
tamojéej mad arske| spravy. Ked do Sed-
mohradska v roku 1817 vtrhla rumunska
armada, miestnu civilni samosprdvu nah-
radilo volenské velenie. Armada vymeno-
vala viddneho komisdra a mdj otec bol jeho
tajomnikom. Neskdr ho v jeho nepritom-

nosti Rumuni odsudili na smrf.

Anekdotu o Jeho neskordom ndvrate
domov uréite poznad. Ked ho v dvadsiatych
rokoch prepadla nostalgia, oznamil, 2e ide
domov. Celéa rodina mu s plaéom dohové-
rala, prosila: *Sandor, nechod, si odsudeny
na smrf, zabiju {al" Vietko bolo marne.

M&j stryko, matkin brat Jend, viastne
Eugen Poperadu patril medzi veducich
predstavitelov rumunskej rofnickej strany.
Mimochodom, otec mal desaf, matka dva-
nésf sirodencov.

Slovom, stryko Eugen bol politik, primé-
masta Fogaras. Zaiiel teda do
i, aby sa dozvedel, &o by stala mi-
vagra, zruSenie rozsudku
3e to ma cenu troch
loZila, €Eugen sa
& yloZil do obalky
ivnutra.

vopred roz&ulil sa, p
ze v hotovosti.

Vo Vad som pobudol
potom otec prediel do S26kask
kde bol tie? riaditefom priemysio
som maturoval u cistercianov. Do Sed
hradska sme chodili kaZdy rok, Zili tam tak-
mer vietci nadi pribuzni. Spomienky na

* moje najranejsie detstvo su ¢iastoéne spo-
jené so Székesfehérvarom a Ciastocne s
Fogarasom.

Kym som bol maly, trévieval som skoro

‘nemyslitelné, sedliaci u nas 3li

ka2dé letné prazdniny vo Fogarase. V Sed-
mohradsku som chodil aj do dkoty, takmer
cely jeden rok. V skole sme sa rozpraval po
mad arsky. Trochu som oviadal aj rumunéi-
nu. Moji pribuzni 2ili v okolitych dedindch.

ManZelka stryka Eugena bola pdvodom
Saska, takie som mal moinos{ spoznaf aj
Sasov. Matka bola Rumunka. Jej rodina
mala dve vetvy, jedni sa volali Poperadu, ati
druhl zas Poperad. Poperadovd sa hlasili k
mad arskej narodnosti, Poperdduovd zas K
Rumunom, Otcovo pribuzenstvo mé sikul-
sky pdvod, vaéiinou to boli sedliaci.

Matkina aj otcova rodina boli pomerme
zamoiné, no z nejakych pricin (nikdy sa mi
lch nepodarilo zistif) nechceli patrif medzi
d2entry kastu. Vychovévali nas preto velmi
demokraticky. Nesmeli sme sa spravaf ako
"pandatd’, hravall sme sa so sedliackym
defmi, nesmeli sme sa chvastal, upozorfio-
val, e patrime k inej spoloCenskej vrstve.
Takmer celé detstvo som stravil medzi
chudobnymi defmi. V Sedmohradsku | v
Székesfehérvére.

Ak sa #la rumunské sec...xa roda
kapaf na Oltru alebo do blizkeho
vielci sa kupali nahl. (V Madarsk

kiobukom na hlave.) Rovmako
i my, malé deti, ale i velkd diev
ci. Velmi sa mi pacili. Taku p
nade detstvo. Na nahotu
tolko, Ze plavky sa né,m.nes
fodzeneé.

* Moje pribuzenstvo ﬁsboi
ma matkina rodina. laatk
mi naha. Pamatam

som sa zamiloval do dievéatka od
susedov. Moja laska sa volala Edita. Vela
sme sa hadali, ba niekedy sme sa aj pobili.
Bolo to dosf vriodivé, naladové stvorenie,
nwekedy priam “horela® od lasky, inokedy s
mrazivym chladom odmietala moju
néaklonnos.

V jedno popoludnie ma matka zobrala
pred naé dom na pieskovisko. Editka sa
tam tie} hrala v sprievode svojej matky.
Ked som uvidel vyvolenu svojho srdca,
néhle som sa cbratil a natrhal malu kyticu
Wi&nych kvetov, ktoré kvitli pred nadim do-
mom. Podidiel som k Editke a podal jej kyti-
cu. Dievéatko si ju najprv vzalo do ruky,
chvilku si ju obzeralo, a zrazu hodilo kvety
na zem. Urazilo ma to, nevedel som sa
rozhodnuf, & ju mam poriadne zmlauf, &i s
pladom ujs{. Editka moje kvety zurivo
podupala. Meravo som ju sledoval, potom
som sa zohol, zdvihol som jeden kvietok zo
zeme a #iel 3 nim k Editkinej] mame.
Postavil som sa pred fu, uklonil a podal jej
Zena'ma zdvihla k sebe a s ismevom
B, mojej matke: "Tento chlapec sa

am pamatam. Letovali
ohol som maf &esf ro-
ahl na brehu rieky.
kvitli krdsne kvety.
* lelala na piesku s
a porodila babiku.
o velmi zviadtne a
zal, ako ju milujem.
ry kvet na tenkej

om siho doviadika a
plku. Potom som pri-
nielke®, stiahol som
ed nou rozkvitol




dodat, Ze cistercini boli v tom Ease dosf
liberalni. Mé&j triedny profesor nenavidel
Habsburgovcov a Nemcov. Aj moja rodina
ich nendvidela. Mal som fastie ajvtom, 2e
som od prvej chvile citil odpor k vietkému,
&o malo nieéo spolodné s nemeckou nacis-
tickou ideolégiou alebo praxou. Z tohto
pohladu sa prvé gymnazidlne roky velmi
dolezité, lebo mozog Eloveka je v tom dase
najvnimavej§l.

Horthyho systém bol, jemne povedané,
dost stupidny. Gémbés, Imrédy a ostatn...
Kto nebol prdve v tom &ase dostatodne
zaockovany duchovnou protilétkou, fahko
zabludil. O tom, 2e Trianon bola velka
hlipost, nemoZno vonkoncom pochybo-
vat, no pritom treba vedief i to, Ze ti¢innym
protiliekom nemohli byf nérodni socialisti,
Ani horthyzmus, hidsajtici a presadzujlici
feuddine nezmysly. Slovom, som Uprimne
rad, Ze mojim triednym na gymnéziu bol
prave Medard Némesy, profesor
madarciny adejepisu.

Ale nechcem predbiehaf udalosti. Mo-
hol som byt druhak v zakladnej $kole, ked

ma susedova dcéra RuZa, ktoré tie? ne=.

Odteraz ¢akam iba na chvilu, ked fa bu-
dem mécf vidief. Ranama u ani neboll.

Bozkava: Judita, tvoja snibenica."

Odvtedy bola mojou sntibenicou. Spolu
sme sa kupavali a hravali, v trojici s
Tomésom.

Potom som stratil ju aj Tomé3a. Ich otec
bol Zidovsky lekér a po néstupe Hitlera sa
vystahovali do Anglicka. Neviem, aky osud
ich stihol,

Pytas sa, kedy som vo svojom Zivote
pocitil prvykrét orgazmus? U Weberovcoy,
pocas hry s Juditou. Nahdnali sme sa u nich
okolo velkého jedélenského stola, blazneli
plazili sa StvornoZky, kolenami nar.

mer mi prislo zle. Eite
iba som tusil, 2e v Zivote

zopakovat este vefakrat. Urad méjho otca
bol pod touto jeddlfiou, spominam si, e
niekolkokrat hore a zlostne sa py-

B asf rokov, ked' som stretol
JEVU. diavéa § divou tvérou. Bol som viedy

al na prazdninéch vo Fogarase, aj ona

-; d [d
mohla maf viac ako sedem roknweﬁbgadié%'letovala u pribuznych. Jej otec uéil niekde v

cila, aby som s fou zasiel na szabadbat-
tydnsky cintorin, kde-chcela navtivit hrob
svojej starej matky. Szabadbattyén je prib-
lizne desaf Ia,;nelrovod Székesfehérvaru.
Té vzdialenost sa mi vtedy zdala také ob-
_rovskd, akoby ma dnes niekto lakal do New

<" Yorku. Tazko som sa odhodléval na dobro-

druZstvo, no Ked si RuZa stiahla nohavicky
a sfubila, Ze v budlicnosti jo] méZem kazdy
defi vSetko pohladkaf a pobozkaf,
samozrejme som s riou iSiel. Pozreli sme si
kKrdsne vyzdobeny hrob a potom sme zas-
palivtrave.

Podveder sme sa vydali na cestu spaf,
no zablldili sme. Obchédzali sme dookola,
a zakaZdym nas cesta zaviedla spaf k cin-
torinu. Letna noc bola chladna, bali sme sa,
chveli sme sa od zimy a preplakali celu noc.
Na druhy deri nés objavili Zandari a doviedii
domov. Rodic¢ia ma nezbili, len mirozpove-
dali, kolko strachu v ti noc preiili. Matka
ma zobrala k sebe do postele, no fazko ma
bolo utisif. RuZa viak spinila svojsfub...

Ako desalroény som bol v prvom roé&ni-
ku gymnaézia. Po vyuéovani som chodieval
k svojmu najlepdiemu priatelovi Tomagovi
Weéberovi. Tomas mal zlatu sestri¢ku, bola
od nés o rok mladsia. Volala sa Judita. Sa-
mozrejme, e som sa do nejokamZite zami-
loval. Ajonama lubila, dovolila, aby som sa
vozil na jej bicykli, no ked som sa pokusal
dotknif jej stehien, jemne sa ohradila a od-
tlac¢ila moju ruku. Tomas mi raz cez
vyu€ovanie oznamil, 2e v noci Juditu vzali
do nemocnice, ma zépal slepého &reva a
budd ju musief operoval. Zifaly som sa
prechadzal parkom, priatelova snaha upo-
kojif &i uteif ma bola Giplne méarna,

Naobed som za$iel do bazéru a zo svoj-
ho skromného vreckového kupil maly me-
deny prstienok. Potom som sa vkradol do
nemocnice k Judite.

Este sa neprebrala z narkézy, ked scm
jej na prst natiahol *snubny prsten”...

Na druhy defi mi Tomas doruéil maly
listodek. Juditine pismené boli pre mia klu-
Cikmi ku $fastiu.

"Mikloskol Hned, ako som sa prebrala,
zbadala som na ruke prsted. Viem, Ze je to
tvoj prsten, ktorym si sa so mnou zasnubil.

Sedmohradsku.

Kipavali sme sa nahi v potoku, vela
sme sa spolu prechédzali, rozpravali. U2
nebola panna, bola prvou "ozajstnou” fe-
nou v mojom Zivote. Schadzali sme sa celé
‘leto, kaZdy der, bud v mojej alebo v jej izbe.
Spraval som sa pritom nedikovne, no Eva
bola vel'mi taktnd, postupne ma vZetko na-
ucila. Zaéal som ju pomaly vyzliekaf. Vyzul
som jej topanky, tenké hodvdbne 3aty,
malé Uzke nohavi¢ky. Potom som sa vyzlie-
kol ja, chytil ju za ruku a odviedol do kiipef-
ne. Otvoril som kohtitiky a obaja sme sa po-
stavili pod sprchu. Eva namydiila Spongiu a
zacala minou $uchaf telo.

Jagala sa pred mojimi o€ami ako nad-
herne svetielkujice zlaté hodinky bez ci-
ternika, na jej prsnikoch sa zastavila a pre-
diZovala rozko$ v odakdvani dihych chvif
rytmickych pohybov, ponorenia mimo
casu,

LeZali sme spolu na pohovke, poslugne
rozloZila nohy a ja som si medzi ne kfakol.
Pomaly som sa za&al pohybovaf, ako ten,
kto si na vSetko bude chcief spominat aj po-
tom, ked ui to nebude moZné opakovat.
Usmieval som sa ako ten, kto sa ponédra do
najvnutornejsieho &fastia hlasom vtakov-
burlivékov.

- Bolo to dobré? - spytal som sa jej po
ukojen.

-Nezbadalsi? Saliem z teba.

- Mala si pritom krésny vyraz tvére.

-Akoby som poéuvala bdsen. Akoby
chér spieval basne.

- Aké bédsne?

- Neviem. O laske. Zdali sa velmi pove-
domé. Ty, ja som sa doteba zamilovala |

- Aj ja. Bolo to s tebou GiZasné. Akoby
som {a poznaltisic rokov.

- Preco ¢lovek zakaZdym potom hovori
takéto slové ? - spytala sama s ismevom.

- Aj inym hovorieva$ to isté? - spytal
som sa smutne.

- Ano, ak je to velmi dobré, hovorim nie-
¢o podobné.

- Potom ma neméZes naozaj milovaf.
Léska je vyber, volba, odliZenie.

- Ano, zo zagiatku je to naozaj tak. No
neskor zistis, 2e laska - horGéava, ktora fa

zalieva je vZdy rovnaka. Musi byf taks, také
rovnaks, lebo ldska sama je vEetkym, je
samotnym bohom. Ked to je, uZ nezéle|
na tom, kto zacal, s kym, v kom, potom uZ
existuje iba laska, samojedinaje tym, &o...

- Nenévidim {a, - povedal som jej a vstal
som.

Podisla ku mne. Pasfou som ju udrel do
tvére. Potom som utekal pred.

O tri dni som vybral zo skrine otcov re-
volver, vioZil si ho do vrecka a beZal za fiou,
Ani sa na miia nepozrela. Vytiahol som
zbras a priloil k sluche. Eva sa nepohla,

iy‘umwm som, Ze sa budem mu-

sief zastrelif, ak nepodide ku mne, ak mi
nevezme zbrari - budem sa musief zastre-
lit, zvolend tloha ma dondti.

Nedakala, kym sa mi od strachu roztra-
sie ruka, pristupila ku mne, odstréila pistof a
pobozkala ma. Bol som odzbrojeny.

Dalsie leto nd3 pomer pokradoval, O tri
roky sastratila. Pétral som po nej, vypytoval
sa pribuznych, no nik nevedel povedat, &o
sastalo s jejrodinou.

Darmo som bol "skuseny”, v gymnaziu
ma este stale pokladali za chalana. Pama-
tém sa, mal som jedného spoluziaka, ktory
zakaZdym do $koly doniesol Novy maga-
zin. MoZno si ete spomenies aj ty, bol to
eroticky magazin, zakazovany a nenavide-
ny kilazmi a malomestiakmi.

Chiapec sa volal Zolo Vasady a bol sy-
nom zamoZného sudcu. Rodina viedla Ziv-
otny Styl "dZentry kasty". Zolo bol bezodivy,
ustaviéne sa hadal s profesormi. Raz ho
profesor zemepisu prichytil, ako pod lavi-
cou &ita Novy magazin. Vylugili ho za to zo
vdetkych strednych $kél v krajine. Studia
dokonéil vo Viedni. Stal sa z neho bioche-
mik a dnes je profesorom na Harwardskej
univerzite. Hovori sa, Ze skér &i neskér mu
udelia Nobeiovu cenu. Stretol som sa s nim,
ked som bol v Amerike. Vela sme deba-
tovali. Bol vaZny ako zépal slepého &reva,
hovoril vyberane, ako sa na univerzitného
profesora patri. Okrem iného mi povedal:

- Teoreticky zéklad, z ktorého vychadza
darwinizmus, &iZe to, 2e sebecka rivalita
druhov, boj o pretitie je zékladom vyvoja,
nie je celkom pravda. Aspon rovnako déle-
Zitym &initefom je popri konkurencii schop-
nos{ kooperdcie. Komplexné Zivotné formy
sa pred jeden a pol miliardou rokov mohli
vyvinuf iba vdaka skutodnosti, 2e sa ko-
operativne koldnie baktéril spojili do sym-
biézneho spolodenstva. Z toho sa potom
vyvinuli zloZitejSie Zivotné formy. Predo to
treba zddraziovaf ? Lebo metafory pocha-
dzajuce z oblasti prirodnych vied maju ob-
rovsky vplyv na nézory, ktorymi vysvetfuje-
me nasu osobnl a kulturnu existenciu.
Newtonova mechanika posluZila ako teo-
retickd zbrad na potvrdenie existencie
Boha a monarchistickych viadnych foriem.
Biologické uéenie o Janciach pretitia
najprispdsobivejsich bytosti sa stalo vy-
chodiskorn pre bezohfadny imperializmus,
pre extrémnu, sebeck(, amorélnu etiku...
Ak je pravda, Ze biologické kooperdcia je
aspori také déleZita ako rivalita, potom tato
pravda zékonite ovplyvnl aj iné vedné ob-
lasti...

PreloZila: Gizela Mihalikové
Kratené - pokradovanie v budicom &isle
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A no, nahota.

Jednym z velkych mystéril Vychodu je
tumo. Tumo "mékky teply kabét bohov" je
ritudl zasvacovania tibetskych mnichov
lamaizmu. Pripravné cvienia adepti
zacinaju pred svitanim vysoko medzi skal-
nymi Stitmi Himaldji a ukon&ia pred zépa-
dom sinka. Su nahl. Novéadikovia sedia na
tenkom kober&eku alebo doske, pokrogilej&i
naholejzemi, vsnehu alebo nafade. Podas
cvi¢enia nemdZu prijimat potravu ani népoje,
najma nie tezplé.

lohou Ziakov je, aby stratu tepla
nahrédzali zahrievanim tuma, ked orga-
nizmus pomocou tajuplnej psychickej ener-
gie vytvara tolko kaléril, kofko nahé telo v
mraze straca. Novic-tumo bojuje proti chla-
du, ale ma aj ulohu navy3e. Musi vypro-
dukovat tofko energie, aby vysusil plachtu
namocent do ladovej a omotant ckolo
telg. To je najvy33i stuper zasvétenia.

%lak zaujme pdzu jogy, sediac na zemi
alebo v snehu. Rucho ponaraiju do fadovej
vody dovtedy, kym uplne nezmrzne, Na
kost zmrznutu plachtu ovind Ziakovi okolo
tela. Vlastnym teplom ju musi rozmrazil a
if. Ked richo uschne, znovu ho na-
adovej vody a tento obrad sa do
kovaf niekofkokrat. St

sinka vysusia plachtu

Boha.
tené srsfo
Ludské na

hanebni” podstatu.

pr X
Bezbranné nahé muiské alebo fenské

telo uZ svojim bytim, svojim zjavom poraZa
vitazné “produkty* civilizacie, dékladne
zahaleného 2andéra, sudcu, kata. A
prirodzena forma prirody, rovnocenna Bohu,
vytvara moZnosti na znovuprijatie pévodnej
rajskej nahoty, kde niet stopy po hanbe, kde
je nahota prejavom nevinnej slobody, &iZe
skuto€nou kultdrou, a obledené zlo symbo-
lizuje zverskost.

> MIKLOSA

Po maturite som sa zapisal na pravo v
Pécsi, a ked univerzitu vratili do Kluze, Siel
som s fiou.

Pocas vysokodkolskych 3tidii som mal
vel'a milostnych vzfahov. Bolo by zbyto&né

enovat ich vietky, hoci podla mia v
I Ps nie su radovted i vojaci, iba cganonili.
ozrime sa teda na radovych generalovl

Judita Adamova. OSwovam?ka. naro-
dila sa v roku 1918, ked' som ju roku 1942
stretol, mala dvadsaf3tyri “rokov. Jej
snu bol pri V nemocnici, odvel
ho na front. Zabila ho zablidend gurka, ked
obchédzal zdkopy.

Judita ma oslovila na ulici, ym sme
sanepoznali. V ten defi sa dozvedela, Ze jej
zomrel snubenec. Zobrala ma k nim do

bytu, vyzliekla
fotografia jej snuibenca v nadZivotnej vefkosti,
Lekar v rovno3ate nadporu&ika.

Lahla si na koberec. Bola to krasna,
vysoka tmavovidska. Objala ma a nédruzivo
zacala bozkévat. Potom vo$la do kipefne
a strelila si do hlavy. LeZala vedfa vane s

ym , v ruke jej este dymila
snibencova pistol. Myslel Ze sa
2zbléznim. Potom som sa upokojil. Clovek'sa
zakaZdym upokojl. |

AlZbeta Andelové. Uétovnidka. Narodila
sa roku 1910, ked som ju v roku 1942
stretol, mala tridsafjeden rokov. Pred
mi ju jeden z mojich spoluZiakov. M
mensi pekny byt, s manZelom sa dav
rozviedla, Zila sama. Velmi dobre s
citil u nej i s fiou.

Jedného diia mi povedala, ¥e ma
précu, aby som ju poékal. Pred
som zasiel k nej, fahol som si
gokdéal som sa nieco é&itaf. V zatem

vte sa mi zrazu zdalo, 38 ma niekte
wruje. Oproti na stene visel vafky

némornik, y
ku® _prk:;:::imt:'t”:hrnaitél
VR0 & ZAy

s Usmevom a ukéz
- Preco sa pytad?=
- Zda sa mi, Ze je

RY,
S
o

3)
a0 [k

- Neviem, patril mojej mame.

- MéZe byt dosf sta.r{;..

- Neviem, kedysi ho kupil dedo.

- Je poskodeny.

- Poskodeny?

- Ano, uprostred ma dieru,

- Aku dieru?

- Pod' sa pozriefl Namornikov dalekohfad
Jje deravy.
: _l;’oo;.iiill sme kobrazu, stréila prstdo deravej

- - Naozaj, - povedala zadudovane.
- Komu ukazujeme svoj pohlavny Zivot,
moja draha?
- Co to hovoris?
- Kto byva v susednom byte?
- Nevied? No tak |
- Nevie o tak pod, zdjdeme tam
- Nechod'me taml
- Tak mi to pekne povedz|
- Byva tam priatel méjho 3éfa.
- Akto to {o?
- Vold sa Istvan Kolhammer. Je sochar,
- A je stary?
* - Mé 3esfdesiat rokov.
- 2" tam sliedi?

ezmlatim fa.
stretneme a
| pozrief, tak fa

rozveSanych

dila v




ie ije vela dI26b, Ze od koho by sa dalo
poZidaf

- U¢i$ sa dobre?

- Na vyborni,

- Zo vsetkého?

- Iba z madar&iny nie.

- Nemés3 rada literatiru?

- Ale dno, mém ju rada. Iba profesor je
sprosty. Mam ju tak rada, Ze pi$em romdn.
- Romén? A o éom?

- Mladé dievéa sa zamiluje do péna v
strednych rokoch.

- Kofko rokov mé to diev&a?

- Sedem.

- A muz v strednych rokoch?

- Jedendsf,

- Vyborne. A pokiarl si do&la?

- Takmer na koniec.

- A na konci je nejaké pointa?

- Je. Ten muZ strednych rokov opusti mladé
dievéa kvoli bohatej starene.

- Starena je velmi stard?

- M4 sedemnast.
- A aky ma majetok?
vreckové, KaZdy deri z neho kupuje

bre muZa viine v kofiaku,
- Povedz, Erika, koho m43 najradgej?

- Teba.

- Mia?

- Ano. Mohol by si byf mojim otcom, to by
bolo naozaj fajn, lebo s tebou sa moZno
skuto&ne porozpréval. Vidy hovorig iba to,
éo si mysli?

- Ano. Aspor si to myslim.

- Otec nikdy nehovori to, &o simysll. Ked st
u nés hostia, rozpréva tplne inak, ako ked'
sme doma traja. Aj.mama hovorl iné. Aj
mne, aj otcovi, aj Tudom.

- MoZno stilen taktnl.

- Co zndmené taktnos(?

- ﬁhod' krivajiicej Zene povies, 2e m4 krdsne

riohy.
- Predo sa mé krivajlicej Zene tvrdif, e mé
. ajlicej

- Lebo to tuZi podut.

- Hlipost,

- Ano, tie? si to myslim.
- Musim ist domov. Vidi%, tam v okne stoji
mama a mava mi. Ja mam aké nohy?

- Mas krasne nohy, Erika,

- Prides sem aj inokedy?

- Mém pris{?

- Ak mas chut, prid| Ja fa rada vidim, nieco
ti mm preéitam zo svojho roménu.

= Som naf zvedavy. Najma na charakteris-
tiku toho muZa v strednom veku.

- Hovori§ také veci, ako méj profesor
madaréiny. LenZe tym ma
nedojmes.

- Ani nehodlédm. Chod u2,
lebo tvoja mamiéka méva
vel'mi vzrudene...

- Idem. Pobozké% ma?

- Samozrejme. Pod sem|

- Nie na &elo, pobozkaj ma
na ustal

- Draha Erika, nechcem fa
pobozkaf na pery, ja fa
chcem pobozkaf na &elo.

- Mas$ strach? - spytalasa s

usmevom.

- §gho by som sa bal?

- Ze sa do mia zamiluje$.
- Hrozne sa bojim, - pove-
dal som jej s usmevom a
pobozkal ju na delo,

Erika dlhymi krokmi
vykrocila smerom domov,
uZ sa neobzrela.

Helena a Mdria Feli-
sianové. Matka a dcéra.
Matka sa narodila roku
1912, dcéra roku 1927. V
roku 1942 Helena mala
tridsaf, jej dcéra patnasf
rokov.

Méjho otca :Zrmtmai za
hlavného finanéného inten-
danta v KluZi, preto sa musel
odsfahovaf. Matka ostala

nadalej vo Fehérvére,
sestre sa totiZ narodilo diev-

&atko. Matka vefmi I'Gbila moju star$iu sestru,
preto Ibo!a ochotnd ostaf tam bez otca kea
svojimi radami poméct novoped&enej mamke,
kym je diefatko mali€ké.

Otcovi pridelili vilu niekdajsieho nédeinika
kiuZskej policie, ktcggJ:o pripojeni uzemia
odigiel do juného mohradska. Vo vile
sme byvali spolu s otcom. Mali sme k dis-
pozicii 3esf izieb, tak sme si vytvorili pre
saba pekny a pohodiny domov.

V dome oproti Zila tridsafrodna rozve-
dené Zena, pévodom Arménka, so svojou

dtndsfroénou doérou. Obe boli vefmi

4sne. Matke dvoril najprv otec, neskér
somJ; po fiom zdedil ja. Bola bohaté, jag
byvaly manZel mal v Budape#ti obchodn
podniky, obe Zeny dostévali mesadne vysokt
finanénu apanézZ.

Ked otec s Helenou prerusil vzfahy,
okamZite sa prisala na mfia. Ani sa nemusela
prikd naméhaf. Raz pridla ona k néam, inokedy
som ja zasiel k nim.

Dievéatko er.}lo do viptkého zasvatené,
zvykla striehnuf pred dverami ne,
néas néhodou nevyrusil niekto zm

pribuzenstva.
Jedného krasneho dfia Helena
odcestovala do Budapeéti a desaf dni nds

nechala samych, Samozrejme sme sa do
seba zamilovali: Méria alebo - ako ju volala
matka - Mary mala krésne telo. Navy3e bola
celkom hrozumni, dobre hovorila poagna-
mecky, franclizsky, . Podas nagich
ndpoludﬁajiwdzo sme vela de-
batovali a filozofovali, .

Joll.matka sa jedného diia neo&akévane
vrétila, préve sme rafajkovali v posteli.
Nehnevala sa na nds, no zo zadiatku chesla,

sa ako tretia mohla zu&astnif nasich
milostnych hier, ked viak podula hyste-
rické protesty Mary, velkoduine sa ma
vzdala v prospech dcéry.

Celé mesiace sme sa zboZiovali. Miloval
som hortce ticho jej podvy, svetielkujtici
neporiadok jej pier, zdurenu silu jej klitorisu
pripominajuceho tvrdy rozkaz.

Okno, ktoré vyplfialo celu stenu, bolo
ustaviéne modré, nebo sa zbldznilo, jeho
nepokojn4 farba dofahla na nés, padia na
nds ako radost, ktord vtrhla do izby, zaliala
vietko, nabytok, koberce, dlazbu nalej
pamaéti. Zavijal som ako pes. Zoskakoval
som z postels, lietal dookola po izbe, potom
som znovu klesal vedla Mary...

Moja matka néhle ochorelia, musel som
odcestovaf do Fehérvaru, Ostal som doma
tri ty2dne, navitevoval som ju v nemocnici

a nepohol sa z mesta, kym sa nevyliedila.

Ked som sa potom vrétil do KluZe, ozndmil
-som Helene, 2e by som sa chcel zasn(ibif s
jej dcérou. Helena sa tesila, presne sme
naplénovali detaily nadich zdsnub, po&ntic
jednatlivymi chodmi a2 po zasadaci poria-
dok. Kipil som prstene.

Po prichode na slévnostny obed ma uvital
zvidstny pohfad. Vedla Mary sedel mlady
sebavedomy husérsky ddstojnik. Nikto sa
mi neprihovoril, ni&¢ som nechépal. Sadol
som si na koniec stola a dakal na nejaké
vysvetlenie.

Na zédsnuby pricestoval z Budape3ti aj
otec Mary. Pred sldvnostnym obedom vstal,
povedal kratku re&, pozdravil sniibenca -
husérskeho déstojnika..

Obchédzali ma mdloby. Pozrel som sa
na Helenu a vzdpati som vietko pochopil.
Usmievala sa tak, ako sa usmievaji pom-
stychtivi vrahovia, ked su si Gplne isti, a iba
preto neustedria ranu z milosti, lebo sa este
chcti vy2ivat pohfadom na svoju obef.

Vstal som, podidiel k déstojnikovi, dal
som mu zaucho, zvriol som sa a odisiel.

Na druhy defi ma vyhladali dva;ig;nusd.rsld
ddstojnici, sekundanti Zenicha, “Sabfa, do
prvej krvi,” - znela podmienka stiboja,
V gymnaziu som osem rokov Sermoval,
vtedy mi to Slo celkom dobre, tak som si
povedal, skusim to.

*Stiboj" sa konal na jednsj z &istin lesika
zamestom, Pozval som dvoch spoluiakov
ako svojich sekundantov. Za ranného svitu
sme sa pustili do "obhajovania cti*. Podarilo
sa mi Skrabnit ruku svojho protivnika, objavi-
la sa prvé kvapka krvi, a tym sme skongili
toto udné divadio.

Poruéik si zobral Mary za man2elku a
Bﬂtom sa celd rodina odsfahovala do

dapesti,

Roku 1974 sme hladali &tatistov k filmu
Elektra, moja laska (Szerelmem, Elektra;
slovensky distribuény titul: Elektra a |e]
pravda - pozn. preklad.), Medzi adeptmi sa
objavila zndma tvér, tvar porudika Ferenca
Kédossyho. Mal u} vy3e patdesiat, no ja
m&m dobri pamaf na tvére, spoznal som
ho. Spriatelili sme sa. Porozpréval mi svoj
gribeh. Pocas vojny sa dostal do zajatia, po

tyroch rokoch sa vrétil zo Sovietskeho
zvazu, Helena a Mary nafho nedakali a
odidli na Zépad. Dnes %ji na Novom
Zélande.
Pokradovanie v dalom &isle
Preklad Gizsla Mihélikova (krétens)
Foto: Markovics Ferenc
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atalin Domanova. Kurva. Narodila
sa roku 1922, ked som ju roku
1943 stretol, mala dvadsafjeden
rokov.

Matka Katalin Domanovej bola Japon-
ka. Zd4 sa, Ze po matke zdedila silné gény,
lebo v kluzskom bordeli som stretol pravu
Japonku. Nebol to velky bordel, pracovalo
tam okolo patnast dievéat. Ku koncu vojny
sa ich pocet vyrazne zvysil, vtedy bolo v
tomto slavnom vykriéanom dome priblizne
Styridsal zamestnankyn. Vyska3al som
v3etkych Styridsaf, no iba jedina ma zauja-
la, tojaponské dievéa, Katalin Domanova.

Joj otec sa roku 1921 vracal z ruského
zajatia cez Japonsko a odtial si priviezol
Katinu matku. Matka zomrela mlada na ra-
ravinu a otec zmizol bez stopy, ked Katalin
bola este celkom mala. Pribuzni sirotu u-
miestnili do detského domova a odtial sa
dostalarovnodobordelu.

Stretol som ju na ulici a prihovoril som
sa jej. Bolo to mudre drobné Ziena, ktoré si
svoje zdleZitosti vobec neprikrasfovalo.

Spytal som sa jej, & by nemala chuf

mne. Povedala, Ze budu z toho ne-
i, ak sa to niekto dozvie, méie
edpoludnim a potajomky.

edy chodievala kaZzdy
4no odchadzal do
ura dnie doma
~sam. rosil
som j la
saknam
So sl
svatné slova
- Kata, mil

hér, v prvom dom

izby, zazneme lampu,

roztvorime dva najhrub

cely vecer budeme miéaf,

nepozrieme. Potom, ked

vietko vedief, ked noénéa hmla sk

Zeny do podkrovia a ich sukne rozves

kfuckach okien, vezmem fa za ruku, najpi

sa iba jemne dotknem tvojich prstov, potom

fa chytim za zapastie, nadvihnem.

Desaltisic deti s fakfamiv rukach prebshne

popred dom, ich plamer spali komin i veter-

ného kohuta, zhtZvané listie krovia sa za-

chveje, ale my budeme leZaf bez strachu na

posteli, obklopia nés zbytky priestoru, pr-

chajuce castice ¢asu a obdaria nas silou

rozko$e existujlicejmimo nich. Milujem fa.
Velmi som ju miloval. MoZno preto, Ze

mala taky zvlastny exoticky zovnajsok. V
tom ¢ase sa mi zdalo uplne absurdné, aby
mi "japonska" Zena irecitou madardinou
hovorila: milujem {al

Zbytoéne som ju prehovaral, aby ne-
chala bordel, nebola ochotna nastahovat
sa k nam. Prisla kaZdé predpoludnie, no na
veder savratila spa.

Prinej som sanaugil, ¢o je to masochiz-
mus. To, Ze élovek v hypnotickom stave las-
ky zna3a aj veci, ktoré by inak velkym oblu-
kom obchadzal.

Kata bola nymfomanka, proste sa ne-
mohla nasytit telesnou laskou. Bola noc,
ked silahla ajs desiatimi muZmi.
-Preéotorobis? - pytal som sa.
-Lebojetodobré, - odpovedala.
-Cojenatom dobré?

- Td zmena, nové telo, novy hlas, nové dob-
redruZstvo.

- Aked sifakupistarec?

- Starci st najmilsi.

- Anendijde sataky, ¢o by satihnusil?

- Su ajtaki.

-Noa?

- Vtedy privriem oéiamyslim nateba. *

- Ty nie sinormalnal

-Mozno.

- Alejatotakto nevydriimdalej... -

- Nojatamilujeml .

zal som ju opustif. Potom jedného dia
zmizla. Zdrivo som ju hladal, no nikto o nej
nevedel, ani v bordeli sa viac nehlasila. Po-
dra slov jej domacseho pridiel po fu nejaky
starec, zbil ju a odviedol.

O Sesf rokov som ju stretol. Tu v Pesti, v
ulici Eda Horna bol "elegantny” kupleraj,
vela mojich priatelfov ho navitevovalo. Je-
den s nad3enim vykladal, 2e medzi kurvami
je Japonka, velmi mild a prijemna partner-
ka.

Okamzite som tam zasiel a vyhladal ju.
Takmer sa nezmenila. Spoznala ma hned.
Spytal som sa jej, preo vtedy zmizla bez
slova. Porozpravala mi, Ze prisiel po fiu
otec, zbil ju a priviezol do Pedti.

Potom sa stala milenkou ruského kapi-
téna, ktory ju nechcel opustif, a ked sa mal
vratif domoyv, strelil sido hlavy.

Otecjejusiel na Zapad, niekedy jejpise,
ma sa celkom dobre, Zije vo Franctzsku,
nedaleko Lyonu chova véely. A ona sa vra-
tiladokupleraja, kde nemusi hladaf muzov,
kams ia dobrovolne a hufom.

nejzasiel, no potom
iznovu stratila.

h ma pozvali

elvyslanec-

ledy, robila

- To je nemoZnél Keby si ma milgvala,
zniesla by si, aby sa fa dotykali a]ini.

- Pochop, preto s tebou prezivam taky
lend rozko§, lebo predtym som sa uk

jsinymi, 5
jme t, Katal Nejde to taktol..
d? . 5
milujem] s
i
-Naj
- Prosil
branna, z
- Miluje$ ma via
svojich polhodin

- Milujem len teba,
ind je slast, ktord sa
laske.

Vela som sa prinej

' 4

ruku a spy-
jevzornou
ikar, ma
sluchacéa

pytal som

Z mam pd-



vybrali jej vSetky lymfatické uzliny, viackrét
ju ozarovali. KaZdy deri som k nej zaiel do
nemocnice, sedaval vedla jej postele. Tvr-
dili, 2e v3etky lieGebné procedury sl marne,
apredsa...nemohol som tomu uverit.

A stal sa zazrakl Vyliedila sa. Povedala,
3e iba preto, lebo ma nechcela opustit. O-
nedlho sa vydala za du3pastiera reforma-
torskej cirkvi. Verim, Ze Ziju spolu §tastne aj
dnes.

Ked ma o niekolko desafro&ineskér Liv
Ulimann milo, zdvorilo, s tsmevom kvdli i-
nému muZovi poslala pre¢, skoro som savo
svojom stiZeni zasmial. Hovori sa, Ze storo-
&ie nemozZno zaéaf stredou, piatkom a ne-
delou, A tvrdi sa aj to, Ze kalendare moZno
po dvadsiatich rokoch znovu pouzit. Snad
som si to mal uvedomif, ked' som Liv chytil
prvykratzaruku.

X

Zenou osudu bola pre mria Ester Igna-
thyova. Jej manZel, Gabor Ignathy bol 3tat-
nym tajomnikom ministerstva polnohospo-
darstva v Pesti. Casto navitevovali Foga-
ras, lebo Frigyes Luzsén, jeden z miestnych
velkostatkérov, bol jeho brat. Luzsénov syn
Frici bol mojim najbliz$im kamaratom po-
&as letnych pobytov vo Fogarase. Frici ma-
turoval v Kluzi a pravo Stud ¢
pestianskej univerzite, ale {
sme sa stretavalirok ¢oro

nich vo vile na
odne som malv
jatku a sestru doma vo Fe-
al som Friciho pozvanie.
om sa telefonicky prihlasil, Ester
sfou oznamila, Ze Frici s jej manZe-
lom odcestovali do Rakuska, no aby som
apriek tomu k nim za3iel, rada ma uvidi. V
lacnom hoteliku na OkruZnej som si prena-
jalizbu a veéer som zasSiel na ulicu Tureckej
pohromy.

Ester bola sama, sluZobnictvo bez za-
volania nikdy nevstupovalo do izby. Poboz-
kal som jej ruku. Povedala mi, aby som si
sadol, Ze sa porozpravame. Bol som zma-
teny, ledva som zo seba vystkal hlasok.
Sedela na stoliéke v kratkych svetlomod-
rych hodvabnych domécich Satach, nabo-
so. Pozeral som sa na jej nohy. Prsty mala
hladké, sumerné, akoby ich velkosf a mies-
to osobitne boli vymeriavali a formovali
najgenialnejsi sochari z najkvalitnejsej kos-
ti, mésa, koZe, nechtov.

Pytala sa ma, o budem teraz robit. Ci
sa vratim domov, do Sedmohradska, alebo
pridem pracovatl k niektorému znamemu
advokatovi do Pesti. Odpovedal som, Ze
som sa e$te nerozhodol a Ze sa chcem po-
radif s jejmanZelom.

Chvilu miéala, potom vstala, pristupila
ku mne, objala ma a pobozkala na Usta. Pol
hodinu som sal a drvil jej pery, potom som
jej pomaly roztvoril $aty, no nedovolila mi
ni&, odtiahla mi ruku. Potom ma neZne od
seba odtlacila a tichym hlasom ma poslala
preé, povedala, e mi zatelefonuje, kedy
mam opal prist.

Od toho momentu ma nié¢ nezaujimalo,
&akal som iba na jej telefonat. O tri dni ma
oslovil vrétnik, Ze ma pre mfia odkaz, aby

som veder na Siestu pridiel na ulicu Turec-
kej pohromy.

Ester ma privitala v plavkach. Povedala
mi, Ze préve vysla z bazéna v suteréne. Z
manZelovej skrine vybrala plavky a so smie-
chom mi oznamovala, Ze si ich méZzem o-
bliect iba pred fiou. Ked som u bol nahy,
pristupila ku mne, kfakla si predo miia a za-
&ala ma bozkévat. Potom sme si lahli. TyZ-
den sme nevstali z postele, Saleli sme vo
dne i v noci. Potom sme sa stretdvali dva-
krat do tyzdia. Pokiaf to Slo, u nich, inokedy
vbytejejpriatelky.

Koncom aprila Ester povedala manZe-
lovi, 26 ma miluje, Ze sa s nim chce rozviest
achce Zif so mnou.

Ignathy ju najprv zmlatil, potom prosil ¢
nakoniec sa zacal vyhraZal, Ze ju zabije}
ho opusti. S pistolou v ruke ju nutil,
nimlahla.

Zmlatil som Ignathyho. Vyfa
tavnej ulici pred Parlapier
bohoval, nakoniec plakaliP
gitimovali ma a
telstvo.

ve polia, do bla-

o polroka.

ikdy nevidel. Usli pred
, neskér do Rakuska, Ne-
do Juznej Ameriky. Potom Zili
Po&ul som, Ze Ester zomrela roku
‘Odisla plachtif namore, burka jej pre-
ila &In a utopila sa v mori. Mala sedem-

“desiatrokov.

Lekari vedeli, Ze nie som blazon, no bali
salgnathyho. Neskér ma preloZili za sanita-
ra na oddelenie {aZko chorych, kde skryvali
pod pseudonymom Zidovsku lekérku. Jej
pravé meno bolo Zsuzsa Sternova. Pridelili
maknej.

Po dvoch tyZdioch som sa stal jej
milencom. Zsuzsa sa zmenila na Ester.
MoZno sananiu aj podobala, alebo som sito
iba namy&ral. Nosila mi chutné jedId, tyZ-
denne tri az Styrikrat mala noéné sluzby,
vtedy sme celé noci mohli trévit spolu. Mala
tridsafpat rokov ako Ester. Zila sama, jej
manzel, ktory bol tieZ lekér, po vydani dru-
hého zékona o Zidoch spachal samovra2-
du.

Chcela ma dostat von z psychiatrie, no
ja som nechcel, vedel som, Ze Ignathy ne-
pozna zmilovanie a Ze iba dovtedy mam
pokoj, kym ma ochrariuji mury blazinca.
Zsuzsu som [ubil stale va&3mi. Bola mudra,
jemna, citlivd a vyzerala nanajvy$ na
dvadsafpaf.

Nechcem hovorif o4ej telel Neviem ho-
vorif o jejtelel 27. decembra 1944 ju zastre-
lili a hodilido Dunaja.

Niekto ju udal, prisli si po fiu, zobrali ju
do geta. Prosila ma, aby som sa vratil do-
mov, do Fehérvaru. Nedokazal som ju o-
pustif, 3iel som s fiou do geta. Chcela ma
odtial vyhodif, no v3etko bolo marne, ostal
som tam s fou. Cheel som si ju zobraf za
manzelku a cheel som prestupit na Zidov-
sku vieru, Rabinitvrdili, 2e som zo3alel.

Napisal som potvrdenie, Z2e sme sa so
Zsuzsou zosoba3ili a Ze som prestupil na
vieru izraelitov. Napisal som tam vietky
potrebné Udaje a vyhraZal som sa starému
rabinovi Simonovi Weiszovi, 2e ho zmlétim,
ak mito nepodpi$e. Zo zaciatku sa zdrahal,
ale nakoniec predsa len podpisal. Zsuzsa
po preditani chcela papier roztrhat, ale ked

videla, e samaérne usiluje, nie som ochotny
ju opustif, zadla za stréZcami geta, nyila-

sovcami audala ma.

Nyilasovci prisli v uniformach zdobe-
nych arpadskymi pruhmi a vypocuvali ma.
Moja manZelka klame, povedal som im. Po-
ruéik sivyZiadal ten papier, pozrel sanada-
tum, bol tyZderi stary. Ten papier je neplat-
né hovno, oznamoval s rehotom. Rabin
nema pravo nikoho obracal na ini vieru, a
ja zas nemam pravo braf si Zidovku za
Zenu.

[Ludia k nam podisli blizsie, obstipilinas
a pozorovali. Kym budem Zif, nezabudnem
na vyraz tych tvaril Poru¢ikovi som opako-
val, Ze Zsuzsa je.aj tak moja Zena, aj ak je

[neplatny; @nech pochopia, Ze ja

< sa'mi vysmial, aky som
zkaz, aby ma previezlinave-
iZov, tam uZ vySetria

38 i ‘puta. Prosil som, Ze sa
rozluéil zo svojou manZelkou. O-
mili mi, Ze sa lGéif nemoZem, lebo arijec

" neméze byl v pribuzenskom vzfahu k Zi-

dovi. Reval som, Ze nie som arijec. Rehotali
sa, stiahli mi nohavice a bohujtic ukazovali
jeden druhému, aky pekny a dlhy vtak mi
narastol, Zsuzsa si kfakla predo mia a po-
bozkala mi ruku.

Potom ma odviekli. Zsuzsu som u nik-
dy viac nevidel. Ti, ¢o to preZili, mi rozpra-
vali o rok, 2e ked Sipové krize vecer 27. de-
cembra vypravili skupinu fudi k Dunaju,
sama sa zaradila namiesto patnasfroénej
diev&iny. Sipové kriZe velkoryso suhlasili,
aby ona §la s nimi, a dievéatko zahnali spat
do domu. Aj Poliaci maju podobni martyr-
ku, matku Kolbeov, ktora isla na smrf
namiesto iného Poliaka. Teraz sa pripravu-
je jej vysvatenie. Zsuzsu kedy vyhlasia za
SVAtG?

Prelozila Gizela Mihalikova (skratené)
Pokradovanie vdalsom &isle.
Foto: Gyula Szovary
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a velitelstve Sipovych kriZov ma
zadal poruéik prosif, aby som ho
zratoval. Vraj vie, Ze som komunis-
ta, nech sa teda zariho prihovorim

u Rusov. Povedal som, Ze som nikdy nebol

komunistom a Ze mu neviem poméct. Naz-

daval sa, Ze klamem, zadal sa vyhraiaf, Ze
ma dd muéif a zabif.

Stravil som tam dva tyZdne. MIatili ma, sot-

va mi dali nieco jes! a pif. Mohlo to byf za-

iatkom decembra, ked ma znova navstivil

Faldi, tak sa totiZ ten porucik volal, a spytal

sa, &i nemam v Umysle odisf na Zapad, naj-

prv do Zadunajska a neskor dalej... Prste-
nec ruského obkluéenia sa este v tom case
celkom neuzavrel. Odporucil som mu, aby
iel do svojej skurvenej matere. NeubliZil

mi, iba sauskinal.

- Ste blazon, - dodal vysmesne.

- MoZno, - odveltil som mu,

- Uvidite, Ze Nemci zvifazia, maju plno no-

vych zbrani.

- Pred chvilou ste tvrdili, e som blazon.

MoZno. No existuje este vacsie Sialenstvo,

robite vy? Rusi st uZ pri Soroksére,

iti preberiete moc, plienite, dran-
le... snad si nemyslite, Ze

i dihsie ako niekolko mesia-

. Stalo vam to za

pneza-

Sipové knze uslix:Horko-

tackal z pivnice "pix E@tqfr r
I ' g(jm‘

din, smerom na zap
Székeslehérvaru.
Uprosil som ustupujicich Va2
zobrali na korbu auta, tak somZgg
po Ostrihom. odtial sa uz lo ah
Vianoce som sa vratil domov.
Matka sa na mna celé hodiny divala mi
nehybne ma drZala za ruku a plakala.
Dlhé tyidne ma opatrovali, kym som sa
zviechal. Ked sa otec v lete na mna pytal,
Ignathy tvrdil, Ze sme s Fricim usli do Ra-
kuska, odtial do Svajiarska, a e skér &i
neskér uréite dam o sebe vedief. Rodina sa
znepokojovala stéle va¢smi, moje micanie
si viak nakoniec vysvetlovali ako dosledok
chaotickych &ias. Aj rodicia plni nadeje Ca-
kali na koniec vojny.

,fatfi%s%’énnky chleba, vina a éistej izby.

Front sa pribliZoval. Svagor, ktory sluZil ako
kapitan letectva v generalnom Stabe, ma
zobral k sebe. Supli ma do rovnosaty, motal
som sa po generalnom §tdbe ako vojak bez
hodnosti. LenZe uZ aj generalny 5tab sa
pripravoval na evakudciu do Rakuska.
Svagrovi sa nechcelo na Zapad, mal plné
zuby Nemcov, preto sa s niekolkymi pria-
tefmi, déstojnikmi dohodli, e od Kérmendu
uZ nepdjdu dalej, Zs tam pockame na pri-
chod Rusov.

Kérmend bol niekolko dni uzemim nikoho.
Nemci a Madari ui ustdpili, a Rusi este
nedoili. Ludi opantalo vibrujuce omame-
nie, Ustiace do pocitu, Ze "svet je iba den”,

V susednom dome byvala povabna mlada
vdova. Celé dni postdvala pri okne, po-
zorovala muZov. Padol som jej do oka, a
ked som prechadzal popod jej okna, zavo-
lala na mna.

- Velmi sa pondhlate, mlady mui? - spytala
sa.

- Nie vel'mi, - odpovedal som s usmevom.

- MéZem vam ponUknuf trochu vina?

- Dakujem.

- Podte dalej!

Vosiel som. Prestrela mi v pekne zariadenej
prednej izbe. Ponukla Sunku, cerstvy chlie
a chutné, silné vino.

Ostal som tam spaf. Nepytal som sa jej
meno, ani ona na moje. MoZno sa volaf
Tereza. Meno Tereza skryva v s.aba cﬂ'

Na druhy | der prisli Rusi.

na vymenu. v;'f’ .
cierny kucera -cglla i1
bo strojnik. Ukazaf(q_ﬁﬁ‘l

Obchod sme uzavrsl
kilo cukru a chlapco
Vsetok chlieb a cukor

li sme sa vojenskqu zajatcaml. Najpm'
“nashze ra|| do Janoshézu, odtiaf

nut.
Okolo obeda sa pred nami vynorilo Sedive
skalnaté pobreZie. Sevastopol. Zakotvili
sme. Najprv sme $li cez vrchy a odtial sme
sa pusltili do mesta, na Zelezni¢nu stanicu.
Nastupili sme do otvorenych vagonov, viak
sa pohol smerom k horam. Stile ma spre-
vadzal obraz mojej mamy. Jej makkeé ruky,
nadherné fadra sa vznasali nad cestou.
Kym zredol les, zaéalo svital. Dostali sme
sa na vysoku travnatd pahorkatinu. Tam
hore sa kencila cesta, vybudovali ju iba po-
tial.
- Stafl Desal minut oddychl - vykrikol niekto
tenkym hlasom. Ludia vystreli ruky nad
seba, potom pozvofna klesali na travu.
Lahol som sitieZ.
Milé, nepokojné obrazy sa mi vynarali pred
odami, vzZpati mizli a potom som uZ nevi-
del ni¢, iba horu cerstvého mésa, z ktorého
kvapkala krv. Lahkym a pruinym krokom
sorn sa vydal v W stranu, zastal som aZ tes-
ne pod nou Vybral si tu najvacésiu a
8 Y, pOdI§I9| uplne blizko a
srenikal do jej hmoty. Stale
ad' ;af'&“gmamnou a boha-
ktﬁr&‘hﬁ “pri_hibsom prie-
f'_htbsm stéle

_';"najda, ked
| moje kosti,
\ﬂdal ani na
tsgpachuf zdeci-

nedokazal
ten _h chodbach
|Iog_an1a vtedy
more, Siry
zky. v des-




stala mala chajda, tam mi zariadili ne-
;,.‘._'.j[.u izbu pre jednu osobu. Liecila ma
I:ar;.e_ andrajevna. Kaidy den zaé.la ku
rane, sadla si na pefast postels, vysetrila
ma,dala milieky. ) ]
Gelkom slusne hovorjla- po francu:{sky.
Francuz3tinu som sa udil Styri roky u cister-
cianov, ovladal som dosf slov. Andrejavna
mi prinias!a francizsko-nemecky slovnik a
calé dni som ho tudoval. Prinasala i jedlo,
chutné polievky, hydinové maso, chlieb s
|gkvarom. Nechapal som presne, preco jo
ku mne aZ taka vynimoéne pozorna, no po-
tom mi to vysvetlila. Podobam sa vraj na jgj
syna, ktory ako dvadsafroény padol pri
gralingrade. Ukazala mi aj jeho fotografiu.
Naozaj sme sa podobali. Jej maniel, ktory
bol tieZ lekarom, zmizol. DIho si robila nade-
je, Ze padol do nemeckého zajatia. No me-
dzitym dostala spravu o fiom, nepreZil otro-
ginu a Utrapy hladovky v Nemecku.
V jeden veder ma navsiivila, sadla si na pe-
fas! postele, chytilama za ruku a pobozkala
ma.
Zamiloval som sa do nej. Co som mohol
robit? Potom som ju priam zboZrioval.
. Co bude s nami? - pytal som sa hladkajuc
jej drobné telo.
- Péjdes domov.
- Pustis ma?
lujem.
- Milujem ta, Natasal

- Viem. Ni¢ iné nemdZes robit. Milﬂ;éé ma,

lebo som tu. Keby sem chodila za tebou ind,
miloval by siju. s ey

- Asi ma$ pravdu. Na zaciatku moZno

rozhoduje ndhoda o tom, koho si Elovek ob-

fubi. Ale potom, ked sa zrodi laska, zo-~

silnie, a stane sa zdkonom.

vl

o

Etanud

Tasemate.

R s -

“sadom,
— mraky a balo taxe U
~ nezmohal ani na plac.

. Osud mi vidy vezme tych, ktorych mi-

~Nadisiel vecer pred odchodom. Nata3a
" priniesla nejaky zviastny nastroj, ktory pri-

-Atojenasalaska?

. Ta naZa je takym silnym zdkonom, Ze sa
snad ani nechcem vrati{ domov.

- Klames, drahyl Zajaty vidy tiZi po slo-
bode, zajaty sa vidy chce vrati{ domov.

- Ja som tak trochu dobrovolny zajatec.

- Nehovor niél Miluj mal

Vzal som do dlani Nata3inu tvar a pobozkal
ju. Videl som voskové mnohouholniky j&j
pérov, zavratnost tvrdého péperia nad Us-
tami, citil sladka chuf jej slin, perami sa do-
tykal jej o¢i, chrupavky jej tenkého nosa,
zmocnoval sa vietkych jej Cit.

Koncom augusta tabor navstivila komisia.
Vybrali sedemnast chorych, bol som medzi
nimi aj ja, a oznamili nam, ze pdjdeme do-
mov.

Skuto&ne som sa netedil. Nataa plakala. &

Do odchodu zostavali dva tyZdne. Dva tyz-
dne som sa Iu&il, S druhmi, s ruZovym sa-
dom... A
S NataZou som sa rozliéif nevedel, drzal
som ju v naruéi def i noc, cheel som si za-
pamétat naveky kazdy jej pohyb, uchovat si

v sebe kazdu jej bunku, aby som na fiu nik-

dy nezabudol. V Natasi som na chvifu vycitil
veénost stvorent pre mna. A svet tlito vec-
nost, rozdelil.“Stél 'som hore na vysokom,
vetrom precesavanom kopci nad ruzovym
sto viieklo za sebou Cierne prasné
lo také GZasné ticho, Ze som sa

Ty

MoZno ma Nata3a mohla vykupi. Ale moz-
o si to namyifam iba preto, lebo nasa

: Naskf{r’fi\lo’\:f‘élé v3atko zabudne.

no si to. Sfam iba !
* fantazia prerusenu moznost poklada za

; z'e';zrék.

pominal zubdrske klis5ts. Prilozila ho k

Hamaasadol L LN

“nim.

_ Lezal som tam
~ stred snehobielej -izby, a hudba ma
- prenalala daného :ﬁriestoru. kde sa mi
- NataSa podla zakonov cesty osudu znova
~“'narodila.

ohfu. Ked sa initrument rozleravil, pri-
stupila ku mne a pritlacila ho k vonkajsej
strane méjho stehna. Vypdlila dofi drobné
pismeno N. Potom nastroj opal rozpdlila a
dala mi ho do ruky. Musel som jej do stehna
vypdlif drobnl inicalku svojho mena, pis-
meno M.

Sialene sme sa milovali celd noc. Pred svi-
tanim som zaspal. )
Ked sa mi pri kipani pred o¢ami mihne ono
svellomodré N, vidim pred sebou Natadu,
ako mi pontika chlieb so slivkovym lekva-
rom.

Kym som sa zobudil, Natasa zmizla. Nikdy
viac som ju nevidel. Vietor ku mne prina3al
zvlastne zyuky piesne, stal som v ko3i zvu-
kov, okelo mra plav. y s tajnym posla-

$ A
nehmotnom svitani upro-

- ,Domov som pridiel cez Debrecin.

*
>

Matka ma moZno druhy alebo tretikrat po-
rodila, ked ma zazrela.

Ano, moja mama. Zomrela v roku 1947. A
odvtedy ju neustale stretavam, prejde oko-
lo v bezpacénej blizkosti, v ktorej zanika Zia-
renie, kde chulostlivi chlapci poschodové
kvety pasy, kde nad kodiarmi sna poletuju
vtaci, zakaZdym ako neditatelfny pozdrav.
Matka stala vo dverach, ja som leZal na po-
hovke s privretymi oami, slova nepove-
dala, ani ja. Vy3la z kuchyne, potom sa vra-
tila, pristavila sa primne, hfadela na mna.
PreloZila: Gizela Mihalikova

Kratené - pokracovanie v budicom Eisle
Foto: Grunwalsky Ferenc




< no, fotografie patria medzi krasne

muciarne pamati. Matka upro-

stred nadherného, bliZz3ie neurée-

ného leta, v kuZzelovitom tieni kos-
tola. V pozadi prechadza auto so sklopenou
strechou, pasaZierov vidief odzadu, na
hlavach maju ochranné prilby proti prachu,
¢islo poznavacej znacky zakryvaju matkine
viasy.

Potom mi kra¢a naproti, ismev sa jej
zraéi na tvari. Ide ku mne a jej drobné prsia
sa poddavaju belobe, v ruke ma drobny
kosik, nesie mi obed - slepaciu polievku a
chlieb so slivkovym lekvérom.

Lezal som doma cely rok, do jesene
1946. Odpocival som, lie¢ila ma i sam som
sa doliecoval. LeZal som a ¢ital. Tento rok

_bol mojim skutoénym univerzitnym rokom.
Koniec Zazracnej hory. Pllicny nalez ustu-
poval, stale zvySené teploty vo mne viak
vyvolavali napétie, ktoré som si nevedel vy-
svetlif, no ustaviéne vyZarovalo z kaZdého
mojho gesta ¢i myslienky. Nebal som sa

~.smrti, nebal som sa ani choroby - moZno

““prave preto, Ze som bol prili& mlady. Clovek

sivlastnu smrf nedokaze predstavit, ani ju

. dostihnuf. Rovnako ako podfa Zendna ani
“.rychlonohy Achilles nedobehne ko-
“rytnacéku, pokial jej dalnaskok. Svoju viast-
nussmrl nikdy nedobehnem. Hoci ja,
nesfastny, usilovny Achilles s drevenou

nohou, usilovne utekam. R

Preéital som celti svetovu literattiru,
vietkych.vyznamnych filozofov. Skutoéne

som sa stal:vzdelanym. Najva&Smi mnou

otriasol pribehrdvoch Zidovskych bratov. O
Sussiovi a Elimelehovi. Neskér sa obaja
preslavili ako rabini."V.ranej mladosti, roku

1800, sa vydali na cestu'pokania. Istej noci

pridli do malej dedinky. Hogi boli na smr
unaveni, zmocnila sa ich neopisatelna hré-
za, jednoducho neboli schopni ostat v de-

dine, a napriek Unave sa vliekli d'alef..
Ked'ze chasidovi Ziaci véetko zaznamenali;®

zapisali aj tento tajuplny, nevysvetlitelny
pribeh dvoch bratov.

Az po rokoch hitlerovského holokaustu
savysvetlilten des; v pévodnom Zidovskom
texte je nazov dedinky Uspicin, ¢iZze Ausch-
witz.

Odpocivalsomdojesene 1946.

Dievcata a Zeny chodili za mnou, akoby
som poznal ¢osi nové, niec¢o dbleZité a
nerozlustitalné z tajomstiev kralovskych

hrobov, skrytych uprostred pyramidy citov.

Vela som uvaZoval o néboZenstve, o
Bohu.

S Kristinou Szegéovou som robieval vy-
lety na bicykli, neraz sme zasli aZ po
Vysehrad.

Dunaj sa ticho valil dole v hibinach ako
nadherny zamilovany had. Leto bolo mikve,
pokojné, iba z neho ticho salala pafava,
ciernymi gombikmi na jeho rozkvitnutom
plasti boli vtaky.

Znova som bol $fastny. Kristina kraéala
vedlamnia, vietor, zvyknuty najedle, jej dvi-
hal sukriu. Chytila ma za ruku tak neZne a
déverne, Ze som prestal rataf mindty a ho-
diny.

Boli sme zrasteni ako siamské dvojéata

eng a Eng, ktoré iba spolu méZu vstavaf
alebosilihatf, behat, chodit, sedief &istaf.

Pomaly sa stmievalo. Pod &iernym
plasfom dialav sa nehybne skryvali prena:
sledované, vydurené hviezdy, kdesi daleko
hdkala lod; mala podobny hlas ako
klastorna zahradaplnakfiazov. |

Kristina sa o mnaoprela, zdvihla tvar.

- Milujem fa, - povedala a pobozkala ma
nacelo.

- Preco ma miluje$? - poloZil som jej
vzdy zbytoénu a nikdy nezodpovedant
otazku.

- Lebo pouzivas dobré slovné hradky, -
odpovedala so smiechom.

- Gratulujem.

- Povedz nejakul

““~Preéopraveteraz?
- -Lebosom sfastnaismutna. :

- To, Ze si Stastnd, je v poriadku; Al
smutna? Z éoho sismutna? <. - -

-Zozéniku.

-Zozaniku?

- Ano. Mam zimnicu z tohto strafne

krasneholeta.
- Netesi ma, Ze si smutna. Rozveselim

‘fa. Podme teda na slovné hrackyl Co je
“manzel?

-Neaviem.

- Zenaty samec.

Smeje sa. Jej biele zuby pripominaju
zasneZené krajiny.. Pobozkéam ju. Stojime
tam uprostred zmrékajliceho sa lesa, a ja
zacinam chépat, preco élovek nikdy nepo-
chopi svet, Boha, bolest a smr. Lebo keby
pochopil, stratil by Iasku: Laska v sebe skry-
vanapatie otazky, je to.drobna so3ka skryté
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v pieskuotazky.

A so sochami treba zaobchadzaf velmi
opatrnel

Roku 1973 som bol v Riu de Janeiro.
Mal som tam prednasat tamojsim filmarom
otajomstvach filmovejtvorby.

Vecer v hoteli som stretol Marciu Faeli-
xovu, mladid psychologidku. Mala
dvadsatosem rokov. Prisla ku mne hore -
dva dni, do méjho odchodu, sme sa 3fastne
milovali.

Rozpravala mi, Ze v mdji 1971 na pre-
chadzke morskou plaZou nedaleko mesta
Santos nasla pribliZne 15-centimetrovu
sadrovd sosku, v ktorej jej teta, ktora ju
sprevadzala, spoznala podobu morskej
bohyne lemanje. Napriek tomu, Ze piesok a
morské priboje ju poSkodili a na mnohych
miestach z nej obrusili farbu, Marcia sa roz-
hodla, Ze si originélny nalez zoberie domov.
Upozornenie tety, podla ktorej soska moze
byt figurkou ciernej magie améZe nariu pri-
volaf nesfastie, nebrala vaZne a drobnu,
jemnu sosku umiestnila na rimse svojho
krbu.

V. nasledujicich mesiacoch Marciu za-
Salo prenasledovat nestastie. Po zjedsni
tablicky €okolady sa u nej ohlasili priznaky
ofravy. Zacala chudnuf, velmi zoslabla, jej
koZa mala nadych zelenozitej farby. Zlyha-
vala jej pamaf, len faZko dokazala vykona-
vat svoju précu. Lekédra navstivila aZ po-
tom, ked zacala vykasliavaf krv. Nadli jej
tuberkulozny nalez na pfiicach. O paf ty3-
driov sa Marciina tuberkuléza zazraénym
sposobom stratila. = :

Kratko po vyzdraveni sa ju pokdsili ne-

- zname sily fyzicky zlikvidoval. Bez priginy

jej vybuchol tlakovy hrniec. Na tvari, krku a
oboch ramenéch utrpela popéleniny druhé-
hostupria.

Onedlho jej zlyhali olejové kachle. Tak-
mer zhorela vo vlastnej izbe. Este stéle ne-
davala do suvislosti svoje nestastia a vy-
Znam sosky.

O ¢osi neskorsie, ked ju vnutorny hlas
ustaviéne nabédal, aby spachala samo-
vraZdu, a noc o noc citila vedla seba pri-
tomnost vyhraZajliceho sa prizraku, zadla
za istym zndmym médiom a prosila ho o
radu, ¢o ma robif. Médium jej vysvetlilo, Ze
na nej spo¢iva kliatba, lebo si priviastnila
obetny predmet darovany bohyni mora
lemanji. Kliatby sa méZe zbavif iba tak, Ze
predmet vratitam, odkial ho zobrala.

Marcia sochu dékladne preskimala.
Ukazalo sa, Ze rany po Urazoch a choro-
béch st na jej tele presne na miestach, kde
sanasoche zachovala pévodna farba. Ked
sochu zaniesla spaf na morsku plaZ pri
Santose, jejZivotsa usporiadal.

Kristina sa vydala, je manZelkou evan-
jelického kiiaza. Sme dobrymi priatelmi
dodnes.

Tedanajeseri roku 1946 som odpoéival
vrodnom dome vo Fehérvére.

Dievéata a Zeny ma vyhladavali, akoby
som poznal &osj Uplne nové, déleZité a ne-
poznané.

Jedna z mojich mileniek sa volala pani
Freizerova. Bola to tridsattriroéna vysoka,
svetlovlasé a modrooké kraska, vdova po
belgickom polovnikovi.

Desat rokov Zila v zdpadnej Afrike so
svojim manZelom Antonom Freizerom. Jej
manZel sa spraval k domorodcom a nosi-
&om hrubo a kruto. Cernosi po ur&itom ase
uz jeho tyranie nemohli znasat, a preto po-
Ziadalio pomoc slavneho §amana.

Saman zo susednej dediny ziskal mftve
telo muZa a na riom vykonal ritudl.



Na mitvolu natiahli jednu z Freizero-
vych kosiel, niekoflko jeho vlasov zaéesali
do vlasov mrtveho muza, ziskali aj drobné
nechty, ktoré nalepili na nechty mftveho.
Telo nakoniec pokrstili menom Anton Frei-
zer, posadali si okolo neho, spievali a bub-
novali. Po niekoflkych hodinach $aman pre-
bodol srdce mitveho dlhou ihlou. Belgicky
lovec v tom okamihu zomrel na srdcovti po-
razku.

- Odkial vie$, ¢o sa vlastne stalo? - spy-
tal som sa Viery a pohladkal jej iadra.

-Samanmito porozpraval, - odvetila.

-Saman?

- Ano. Stalasom sa jeho milenkou.

- Bolotisnimdobre?

- Nevies si ani predstavit, ¢o ti ernosi
vediaosexel

-Vela?

- Strane vela. Mam fato naudif?

- Nauél - odpovedal som.

- Nauéim fa, - odvetila s ddstojnou
vaznosfou.

- Preco sisa vratiladomov? - spytal som
sajej uprostred jednejnoci.

- Vystvalima $amanove manZelky.

-Onimtodovolil?

- Saman bol presne taky zbabel)’( man-

prazdnu gulku do posvy, vtlaéi ju az po ma-
ternicu a potom vsunie druha gufku. Po
vitlageni oboch guliek si sadne do hojdacie-
ho kresla alebo do hojdacsj postele a zaéne
sa pomaly pohybovaf. Druha gulka po-
stupne vibruje a posobi aj na prvi vsunutu
gulku. Tieto zdchvevy vyvoldvaju fantas-
ticky intenzivne orgazmy. Okrem iného bu-
dem predavat ajtakéto gulky...

- Skus, moZno sa stane zazrak a podari
satito.

- Dam preloZif, alebo sama prelozim
Kamasutru. Poznam ju takmer naspamat.
Citali sme ju zakazdym spolu s Antonom a
potom sme sa celd noc Sialene milovali,

Viera mi priniesla jedno francuzske vy-
danie Kamastitry. Spolu smeju &itali.

Rozko$ Vieru vyslobodzovala z &ier-7

nych ramov priestoru a ponaralaju do poko—
ja ako do mékkého koSatého stromui §
usmevom som hladel najej krasnutvar.

- Mild profesorka, uz sme vyskﬁiall cell
Kéamasutru?

muZov. Tonie je tak ver

zel, aky budes ajty. V&etcimuzisdrovnaki. sl -

-Gobudesterazrobif doma?
- Zatial byvam u rodicov, ocha peniazi

miostalo po muZovi. Otvorimsiobchod.
- Obchod? Aky obchod?
d

po celom svete. St to dve gulky
Vajec. Jedna je préazdna, vdruhejje
drobna olovena gulécka, ktora pri
ajmensom pohybe nardZa na stenu, a tym
ju vlastne rozochvieva. Zena si zavedie

Foto: SzévariGyula

' éfj'_tpii;ebujnanej muzskej
doleZité. A Zeny? Kolko

sa podra rozmeru posvy delia

tiai na tri skupiny - srnka, kobyla a slonica.
som ja? - spytala sasosmiechom.

. -Sisrnka, mojadraha. Aked somja zre-

.~ bec, tak nase splynutie sa poklada za

najvzrusujlicejsie. Ako sito preZivalaty?

- Saliem pri tebe, - odpovedala s Gisme-
vom.

- Miluje§ ma?

- Strasne.

- Opakujmitol

- Milujem {a, milujem fa, milujemfal

Viera Freizerova neotvorila sexshop v
Székesfehérvare. Presfahovala sa do
Budapesti a vydala sa za amerického plu-
kovnika Johna Webstera, ktory bol mimo-
chodom milionar. Webster padol v kérejskej

- Okrem teba som mal !ivote tr]dsaf o

vojne a Viera znovu ovdovela. Dnes Zije v
New Yorku, ma sedemdesiatpal a jedinu
starosf - ako pravne zabezpedif po svojej
smrtiblahobyt svojim dvom piné&likom.

ZakaZdym, ked som v New Yorku, tak ju
navstivim. Na ¢estnom mieste v jej kniZnici
sa vynima Kadmasltra v najréznejsich
vydaniach. Raz somich zratal. Tito indicku
"priruéku” ldsky mala v tridsiatich dvoch ja-
zykovych mutdciach.

- Pamétas sa este na plan sexshopu vo
Fehérvare? - spytal som sajejs Usmevom.

- Nezabudla som. Vie$, o som urobila,
ked som pocula prvykrat o AIDS-e?
Okamzite som Kiipila tri podniky na vyrobu
ochrannychi prostriedkov: Dali mi ich tak-

s+mer zadarmo, nik nemal o ne zaujem, boli

nerentabllné V tom &ase totiz netusili, ze
guma e3te pomerne dlho ostane jedinym
spol‘ahIWm ochrannym prostriedkom.

-Viera, tysigenidina.

- Odvtedy sa mi tito investicia
pﬁfnasobne vratila.
- Peniaze nafilm nedas?
- Film sa mi bridi.
- Prec¢o? Mohla by si si to daf odpisat z
dani...

- Po Johnovej smrti som nejaky &as Zila
s manzelom, filmovym reZisérom Henrym
Thackerom.

-Sklamal{a?

- Mala som ho velmi rada, skoro ako
teba, drahy mdj.

- UbliZovalti?

-Otravilma.

- Otravil...?

- Ano. M&m cukrovku, Lie&ia ma inzuli-
nom. Ked sa ku mne Henry nastahoval,
daval mi injekcie. Systematicky mi predav-
kovavalinzulin. Takmer som zomrela. Celé
to posobi ako zla krimindlka. Zadala som
niedo tusit a najala som si detektiva. Prichy-
tili ho pri éine. Priznal sa, Ze ma chcel zabit
kvélidediéstvu. Zomrel vo vazeni.

- Nie kaZdy reZisér je kriminalnik!

- Viem, drahy, ale neméZem za to. Ked
pocujem slovo film, dostavam zimnicu.

Preklad: Gizela Mihalikova
Pokracovanie vbudicom éisle.
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Pétstostrnast mileniek. Je to vela alebo mélo? Pyta sa spisovatefl a filmovy kritik
Gyula Hernddy vo svojej knihe rozhovorov s priatefom Miklésom Jancsdom, rezisé-
rom, bohémom, umelcom, diablom... Z dihych rozhovorov vznikli spomienky veselé
i smutné, vrzuiujiice a mozno pre niekoho i nudné. V siedmom pokraéovani vybra-

nych éasti z Hernddyho knihy sa vratime do obdobia po skonéeni druhej svetovej

vojny, kedy mlady Jancsé nastupuje na katedru filmovej rézie a vnéra sa do bezsta-
rostneho studentského zivota v budapestianskom kolégiu.

Pocas pobytu vo fehérvarskom sana-
toriu som casto debatoval s mladou
mniskou, ktora neskér vystupila z radu

- avenovala sa teorii fyziky.

Erzsébet Széherovd, v roku 1946
dvadsatpétroéna, napisala tvahu, ktord
potom poslala vyznamnému teoldgovi.
Praca obsahovala priblizne tieto tvrde-
nia: Su isté predpoklady, ze vo vesmire
Ziju bytosti s ovela vyssou inteligenciou
ako Clovek. Je to vlastne celkom prija-
telné, lebo vesmir je podla odhadu Styri
aZ patkrat starsi ako Zem. Tieto inteli-
gentné bytosti disponuju technikou,
o ktorej nemame ani tusenia. Znaénu
¢ast vesmiru méZu expanzivne ovlad-
nuf, a my nie sme schopni dokazaf ich
jestvovanie.

Pokial by sa potvrdila existencia tych-
to inteligentnych bytosti, naboZzenstvo,
najmé otazka medzi Bohom a ¢lovekom,
by stratilo vyznamovu podstatu. Kres-
tanské ucenie, podla ktorého Jezis Kris-
tus ako syn Bozi zostupil na Zem, aby
spasil svet, by sa tym uplne spochybni-
lo. Vietky inteligentné bytosti z inych
planet vesmiru by musel vykipit Jezis
Kristus, ktory by sa fyzicky i dusevne
musel podobat obyvatelom tej-ktorej
planéty. Nech by sa ponasali hocina ob-
rovskych desathlavych Sarkanov alebo
na drobne bytosti s tvarou Jeziga Krista,
¢i mali telo v plynnom skupenstve.

Spociatku sa pokusali vyvratit teoriu
Erzsébet Széherovej. Ked sa im to ne-
podarilo, vyobcovali ju z cirkvi.

Dievca vystupilo z mnisskeho radu.
Isty as este smutila nad svojim osu-
dom, a nakoniec sa stala mojou milen-
kou.

Chodievali sme ¢asto na prechadzky.
Velakrat hovorila o Bohu a faiko sa
zmierovala so svojim vyobcovanim.

Hovorisa, Ze sa z nej stalatalentovana
teoreticka fyziky. Napisala uUspesnu
knihu Boh a moderna fyzika. Pracuje
v Nemecku a ta knizku mi poslala. Pregi-
tal som si ju. Erzsébet je vo veciach na-
boZenstvaznaéne skepticka a zda sa, ze
sa so svojim konfliktom z mladosti nikdy
nevyrovnala.

V jednej z najzaujimavejsich éasti pise
o slobode. Podla nej je sloboda priestor
a Cas, zdolavanie prekazok prostrednic-
tvom volby. Jej zdkladom je informacia,
na zaklade ktorej si voliaca bytost mysili,
ze jej volba je za danych okolnosti op-
timalna. Clovek sa rozhoduje pre volbu,
lebo ma nedostatok informacii. Keby
poznal vsetky informacie, nemusel by sa
rozhodovat volbou, nepotreboval by
wslobodu”. KedZe Boh je v priestore
a Case nekoneény a ovlada vietky exis-
tujuce informacie, vzdy vie, ktora jeho
volba je optimalna, a preto nepotrebuje
alternativu, nemoze volit, teda nie je
+Slobodny*,

Roku 1946 som prisiel do Budapesti.
Nebudem sa teraz zmienovat o svojej
politickej drahe; nazdavam sa, Ze v tom-
to kontexte to ani nie je potrebné. Najprv
som pracoval v stibore Muhara, potom
v narodopisnom subore Arona Kisa. Ne-
skor som sa nastahoval do ludového ko-
légia Nékosz, kde som byval, pracoval
a Studoval spolu s hercami.

Zapisal som sa na Katedru filmovej ré-
zie Vysokej divadelnej skoly. Pévodne
som chcel byt divadelnym rezisérom, no
pod vplyvom Bélu Balazsa som sa roz-
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hodol pre film. Uz sa presne nepamétam
na jeho konkrétne argumenty.

Mesto bolo zni¢eng, ani ruiny este ne-
stihli odpratat. Napriek tomu sme citili
uzasnu eufdriu prebudzajliceho sa zivo-
ta po katastrofe, a jemne povedané,
vplyvalo to aj na nas milostny zivot. Koe-
dukované spolocenstvo kolégia, bohata
presila citu, optimizmus mladych, piny
cinorodosti i dovery v budicnost, to
vietko bolo pareniskom lasky.

Navstevovali nds taneénice, budu-
ce hereéky z inych kolégii, filozofky,
medicky, slovom wvyber bol obrov-
sky...

Mojou stalou milenkou bola v tom ¢a-
se Kati B. - velmi pekné dievéa. Po ve-
ceroch sme sa vykradali do opustenej
budovy Part klubu vedla kolégia a tam
sme ostavali az do svitania.

V jednu noc sa mi placucky priznala,
Ze v roku 1944 vstipila medzi fasistické
Sipové krize a v poslednych dioch ob-
liehania mesta ju pridelili na vypomoc
k nemeckej protivzdusnej obrane ako
wBlitzmadchen*.

Po jej priznani som lezal takmer
v mdlobach; spomenul som sina Zsuzsu
Sternovd. Nikdy viac som sa jej nedoka-
zal dotknuf,

- Ty nestastnica, ako si sa mohla za-
pliestso éa’povymi krizmi? Ved sinemala
ani osemnast.

- Otec ma tam prihlasil.

- Kde mas otca?

- Vo vazeni.

- Co urobil?

- Nié. Bol élenom Sipovych krizov, no ni-
coho sa nedopustil. Preto dostal iba dva
roky.

- Priznala si sa tu, v kolégiu, ked'si robila
prijimacky?

- Nemala som odvahu.

- Co budeme teraz robit?

- Milujem ta!

- Kati, ty to nemézes chapat! - povedal
som a takmer som sa pritom rozplakal.
- Prisli Sipové krize, Nemci, otec sa s ni-
mi bavil. Obliekli ma do rovnosaty, po-
behovala som okolo diel. Potom odisli
ajasom sirovnosatu vyzliekla. Nik o tom
nevie, nik ma nevidel. Vie to len otec a ty.
Drahy moj, ni¢ zlé som neurobila, ver
mil




- Pozri, ja to nepoviem nikomu, ak to sa-
ma neprezradi$. Aviak o jedno fa pro-
sim: odid z kolégia.

— Nerozumiem, drahy! Doteraz si ma
presviedéal, Ze ma miluje$. Teraz, ked
som sa priznala k svojmu nestastnému
omylu, ma uZ prestavas milovat? Vetko
sazmenilo? 3

- Mal som za manzelku Zidovku, ktoru
som nesmierne miloval a ktoru zastrelili.
Uz chapes? Viem, si este diefa, a nevies,
do éoho ta zaplietol tvoj podly otec.
Neodsudzujem ta ani nestdim, no nikdy
viac sa ta uz nedotknem. Nie som toho
schopny.

Odisla z kolégia a odvtedy som o nej
ni¢ nepocul. Hovori, Ze dnes je uz sta-
rou mamou kdesi v Baranyabénye a Ze
sa velmi vylakala, ked' si jej povedal, ze
sa o nej chcem zmienit. Je mi futo. Uveril
som jej a aj dnes verim, Ze ni¢ zlé ne-
urobila. Napriek tomu su veci, ktoré
nezmenis. A svet, v ktorom sa domovni-
ci stavaiju hrdinami, je nestastny.

V kolégiu a na vysokej $kole bolo vela
peknych dievéat. Pogas vysokoskol-
skych 5tadii som bol uz dospely muz,
absolvent prava. Dievéata mali osem-
nast-devatnast rokov. Neviem, preco sa
tieto povabné dievéata - dnes uz zrelé

o Zeny alebo staré matky - tak vehement-
ne brania proti uvadzaniu ich mena.
Vlastne viem. Prudérna je nasa mala
krajina!

V sedemdesiatych rokoch som sa zu-
¢astnil so svojim filmom na festivale
v Cannes. Stretol som tam starého pria-
tefa, ktory sa e3te v roku 1946 vystaho-
val do Francuzska. Podnikal v oblasti
filmu, kupoval, predaval. Ista ¢lenka ma-
darskej delegacie, sympatické malé
Ziena, sa mu stradne zapagila. Zacal jej
dvorit a nakoniec jeho usilie nebolo
marne; Zena s nim stravila v hotelovejiz-
be dve noci a citili sa vynikajuco.

Tento priatel neskor navstivil Madar-
sko. Kedze mal krasne spomienky na
milostné noci, myslel si, Ze tito Zenu na-
= vativi v jej byte a porozpravaju sa spolu
- pri_kave. Zazvonil. Otvorila mu Zena.

Priatel ju srdeéne pozdravil. Ddma sa
tvarila, akoby ho v Zivote nevidela, jed-
noducho ho ,nepoznala“. Jej manzel bol
totiz doma. Nemala odvahu priznaf sa

k znamemu. Ked mi to kamarat smutne
rozpraval, iba som sa usmieval a ani tro-
cha ma to neprekvapilo.

F. E. bola herecka. Milovali sme sa.
Nemézem na fu zabudnut, pretoZze ma
takmer zavrazdila.

Koniec tyzdna sme chceli stravit na
chate mojho priatela. Pricestoval som
tam uz vo Stvrtok, aby som mohol upra-
tat.

V doméeku som objavil okovy. Ne-
mam ani poniatia, &o robili na chate mgj-
ho priatela, no prilis som si s tym nela-
mal hlavu. V kolégiu nam ¢asto varili
cestoviny a ja som pribral. Pomyslel
som si, ze dvojdnova hladovka mi ne-
zaskodi, a tak som sa okovami priputal
k stipu, ktory stal uprostred izby. V3etky
jedla a napoje som predtym umiestnil za
hranice svojho dosahu; do soboty
schudnem zopar kil, pomyslel som si.
KIué od put som zahodil do kuta izby.
Bol to dost hlupy napad! F. E. totiz na
mfa zabudla a prisla az s trojdiovym
meskanim s mierne podnapitou spo-
loénosfou. Lezal som uprostred izby
v mdlobach, nechty mi krvacali, zifalo
som sa driapal po dlazke a snazil som sa
doéiahnut nedosiahnutelné jedlo a pi-
tie.

F. E. plakala, ja som zuril. Priznala sa,
ze neprisla preto, lebo sa milovala so
spoluziakom z rotnika. Ani som jej
neodpovedal.

S touto spoloénostou prisla ¢ierno-
vlasa, modrooka ruska dievéina, Maria
Nikolajevna. Studovala na lekarskej fa-
kulte. V o&iach mala zvlastnu ziaru,
ktora rozpafovala.

F. E. previnilo nariekala a potom uka-
zala na Marusju. Vraj iba jej mézem da-
kovat za to, Ze som Zivy, ona surila spo-
lo&nost, v zlej predtuche vycitila ne-
bezpedenstvo, ktoré ohrozovalo moj
Zivot.

Priatefov som vyhodil a Marusja ostala
u miia na noc.

- Preéo si prisla Studovat do Madarska?
- spytal som sa jej, ked sme sa uspoko-
jeni k sebe pritlili na pohovke.

Celkom dobre vedela po madarsky.

- Poslal ma sem Wolf Messing, - odpo-
vedala. 5

- Kto to je? — spytal som sa.

— Najuzasnejsi Elovek na svete. Kuzel-
nik.

- Bola si jeho milenkou?

—Ano.

-A?

- - Zamiloval sa do istej Gruzinky.

- Nehnevas sa nanho?

— Nemozno sa nafho hnevat.

- A predo fa poslal prave sem?

— Povedal mi, Ze v Madarsku najdem
muza, ktorého hfadam od detstva.

- Ze by som to bol prave ja? - spytal som
sa s lismevom.

— Nie, drahy, ty to nie si.

- Ako vied?

- To by som vedela. ESte neprisiel ten
cas. :

- Povedz mi nie¢o o torm Messingovi.

- Este si o iom nepocul?

- Ani slovo.

— Narodil sa roku 1899 v Polsku. Bol vo
svete znamy - stretol sa s Einsteinom,
Freudom, Gandhim. A aj so Stalinom.
V roku 1940 ve3til pad Hitlera. Nemci vy-
pisali za jeho hlavu dvestotisic mariek.
- Ateraz je kde?

- Doma, v Moskve.

- Stalin uznava parapsychologiu?

- Nie, veri iba Messingovi. Najprv viak
musel psychologickou metédou vylapit
banku. V sprievode dvoch pracovnikov
ministerstva vnutra vosiel do jednej
z moskovskych bank.

Pred pokladnika polozil prazdny list
papiera vytrhnutého zo zosita a pocti-
vému uradnikovi vsugeroval, ze je to
poukazka na stotisic rublov. Poklad-
nik mu bez vahania vyplatil tuto obrov-
ski sumu, a ked Messing s dvoma
,dozorcami" priniesol peniaze spat, do-
stal srdcovy zachvat.

- Naozaj je to zaujimaveé.

- Dokazal zviadnut aj komplikovanejsiu
dlohu. Stalin mu prikazal, aby prenikol
do jeho ,dace" v Kunceve bez povole-
nia. Vies si predstavit, aké to bolo tazké!
Cely kraj plny pracovnikov tajnej sluzby,
agentov a telesnych strazcov. Messin-
govi sa to podarilo. Jedného krasneho
dria sa otvorili dvere Stalinovej pracov-
ne - strazcovia zdvorilo ustupovali na-
bok - a v nich sa objavil Messing. Ked sa
ho zarazeny Stalin opytal, ako sa mu to
podarilo, lakonicky odpovedal: ,Strazi
a personalu som vsugeroval; Ze som Be-

rija. Berija mal totiz k Stalinovi volny

vstup. Messing na zaciatku vojny pred-
povedal, Ze sa skonci zagiatkom maja

“1945 vtrhnutim sovietskych tankov do

Berlina. Tvrdi sa, ze Stalin ho zneuzival
aj na nekalé ciele, no mne zakazdym
tvrdil, Ze konal iba v zaujme viasti.

- Naugila si sa od neho niego?

- To sa nedd naugit.

- Ako si potom mohla tusit, ze som tu
bol v nebezpeéenstve? :

- To ni¢ neznamena, je to iba trocha te-
lepatie...

Nasa laska netrvala diho. Naozaj
stretla muza, ktorého hladala od det-
stva. Vydala sa za Zoltana Kolossyho,
profesora’ internistu, a Ziju spolu do-
dnes. Maju troch synov a pat vnukov.

Ostali sme dobrymi priatefmi. Marusja’

uz nikdy viac predo mnou nehovorila
o Messingovi. Ked som sa naitho spytal,
tvérila sa, akoby otazku nepocula. Ne-
skér som sa o to uz ani nepokusal.

Raz som mal nejaku précu v Soroksa-
re. Vydal som sa na cestu preplnenym
autobusom z namestia Boraros. Stal
som vzadu a predo mnou stala korpu-
lentn4 pani. Po dlhom trmécani som sa
ocitol takmer na jej tele. Aj jej sa hra po-
zdavala, a kym sme dodli na kone¢nu
v Soroksari, bol som aj ja v cieli.

Vystuipili sme a ja som sa jej predsta-
vil. Prijemne a bezprostredne prijala moj

zaujem o fu. Volala sa Annamdria,

Griinwaldska, bola to majsterka, ktora
prepldvala Balaton. UZ pogas cesty
v autobuse som citil, aké pevné je jej telo
a ze zadok a chrbat ma samy sval.

Byvala v prijemnom byte na Dedko-,

vom namesti, kam som ¢asto chodieval.
Mala taku Gzku, svalnati vaginu, s akou
som sa nikdy predtym ani potom ne-
stretol.

Ani tento pomer netrval diho. Chcela
totiz, aby som si ju zobral za manZelku.

Z knihy G. Hernady:

Milenky Miklésa Jancséa
Preklad: Gizela Mihélikova

Pokra&ovanie v budicom gisle.




»Orgasmus je biely plod,«
= vzdycha Jancsé a venuje
Z sa dalsiemu osialu s menom
’ 5 Brigitte Bardot. Na festivale

. v Cannes stretava zvodca
prekrasnu  mulatku, ktor:
prenasleduje Ziarlivy mjle-

nec. Ako to vietko dopadne,

\'4
' dozvieme sa v dal$om po-
kraGovani spomienok ma-
© darského reziséra.

Po uvedenifilmu SvieZivietor som pozdra-
vil obecenstvo vo velkej festivalovej sale
v Cannes, potom sme nastupili na Jacquov g
obrovsky motorovy éIn a odplavali do Port i
Grimsudu, nového letoviska pri Saint-Tropes,
pripominajticeho Benatky. Hlavné tepny
v tomto meste tvoria kanaly, mozno sa tam
pohybovatiba na élnoch, Priemyselni baréni, =
aristokrati, novodobj zbohatlici, snobi si po-

£
Kipili luxusné domy za fantastické ceny. Jac-
quova vila bola tiez velmj elegantna, vyzyva-
vo honosna.
Raz som tam ostal sam, domici pan spolu
s Martou (Martou Mészarosovou, manzelkou

M. J. - pozn. preklad.) zaskoéili do Saint—
Tropez na nakup. Vyhliadol som si fam jeden
celkom slusny hostinec na brehu mora, ktory
- kedZe sa este nezacala letna sezéna - bol ...-
uplne prazdny.

Tesne vedra brehu som si sadol k malému
stoliku. Pozoroval som blankytnu hladinu,
vzdialené pohoria, mézem povedat, Ze 5}3':”
bol takmer 3tastny. Zrazu ma pochytil zvidst-
ny nepokoj, v celom tele som citil akési nous
cité napitie.

Otocil som sa, ; e
(X). Pri jednom zo zadnych stolov lezal ooy

sky gepard a pozoroval ma. V zilach mistuhla ©

0) |




k4 Cadnika ani hosti nikde nebolo.

sedel som ako prikovany, on nehybne lezal.
Hradel som na neho ako zhypnotizovany, on
mabez vzrudenia fixoval, akoby rozmysral, &i
mu stoji za to"postavit sa a roztrhat ma na
franforce.

Neskar prisiel jeho pan, miestny zverolekar.
Ked som mu zacal nadavat, mlady muz mi so
smiechom vysvetloval, 7e jeho Gazela je Upl-
ne nedkodna, este nikdy nikomu neublizila.

Po obede sme odchadzali takmer sucasne.
Jeden z &adnikov pohladkal Gazelu po hlave.
Zviera mu takmer odtrhlo pravi ruku. Zacala
striekat krv, prisla hikajica zachranka a ja
som sa na roztrasenych nohach ponahfal
domov. .

Jacques ma predstavil B. Bardot. Raz sme
sa isli previezt na motorovom &lne. Zastavili
sme sa pred prizemnou vilou postavenou
vjednoduchom Style a zakotvili sme. Jacques
zagal volat: ,Brigitte! Brigitte!” O chvilu a ob-
javila. :

Mala na sebe bikiny. Na prostredniku pra-
vej nohy mala dve kurie oka. Hviezdy ¢lovek
&asto vida na fotografiach, preto narfho po-
tom uréité ich nedostatky mozu zapbsobit,
ako ked malé dieta vidi sulozit svojich rodi-
Zov. Ma dojem, Ze videlo nieco straSne ne-
pristojné, hoci sa pozerana najprirodzenejsiu
pohyblivi sochu Tudskej lasky.

Brigitte k nam bola mila, spytovala sa na
svojho syna, ponukia nam napoje. Jej partner
— velmi miady &iernovlasy vysokoskolak - bol
tichy a mudry chlapec.

‘Popoludni sme sa vykupali v mori anadru-
hy defi nas pozvalas tym, Ze bude sama, pria-
tel sa musi vratit do Pariza.

Na druhy def som zbytoéne prehovéral
Martu. Velmi sa spriatelia s Jacquesovou
manzelkou, vydali sa opatna nakupy. Jacqu-
es sa usmieval:

- Ja zase musim do Cannes, takze ostanes
s Brigittou sam. Dufam, Ze sa ti podari ju pre-
svedg@it, aby s tebou nakrucala.

- Pokasim sa, — odpovedal som trochu
neisto.

_ Nesmies zabudnut na jedno: nevychvaluj
reziséraVadima.

— Tonebude také tazkeé.

— Mam pocit, Ze by chcela robif na nieCom
vaznom.

_ Porozpravam jej pribeh o advokatke.

_ O &o tam vlastne ide? - spytal sa. )

- Zanaciatku storocia sa miada advokatka
dopusti vrazdy, aby dokazala, ze urady za-
kazdym hradaja pachatela medzi chudob-
nymi. Vrazdu nakoniec pri&iju jednej nesfast-
nej ciganke a obesiaju... Advokatka aZz po vy-
konani popravy prizna pred verejnostou svoj
&in a spacha samovraZdu.

- To sa jej nebude pagit.

- Preco?

— Lebo nikdy neprijala zasadu, 7e Géel svati
prostriedky. Nemysli si, e nie je dost madra!
Je! Az prilis! '

— Nepoznam ju.

— Tak teraz ju spoznas.

Jacquessa ospravedinil, ze musi odist, Bri-
gitte to naozaj bolo velmi lito, no prilis ho
nezdrziavala.

Ostali sme sami. Nepamitam sa uz presne
na nas rozhovor, napriek tomu saho pokusim
zrekonstruovat:

— Videla som vas film Beznade]ni (Szegé-
nylegények). Pekny film, - povedala anaspuli-
la pery. :

- Dakujem, — odpovedal som S prihluplou
prostorekostou.

— Este nikdy som nebola v Madarsku. Ho-
vori sa, Ze je to peknd krajina.

— Ano, je zaujimava.

- Kolko filmov ste doteraz nakrutili?

- Sest. Avy?

— Narétala som ich. Vefa. Videli ste niekto-
ré?

- Ano, myslim, ze vSetky.

— Apégilisavam?

— Ano. Velmi sa mi pagili.

— Hovorite to iba zo zdvorilosti?

_ Nemam taku povahu. Povedzte, kto bude
vas nasledujici manzel?

_ Neviem, no velkd chut na manzelstvo
nemam. Mimochodom, kladiete dobré otaz-
ky.

— Cheel by som s vami nakrutit film.

- Ja po tom netazim.

— Pre¢o? - spytal som sa prekvapene.

— Vas nezaujima psycholégia?

— Nemate pravdu. Miaa psychologia zauji-

ma.

- Vy ste strukturalista a ja som existencio-
nalistka.

— Tie dve veci sa vo filme velmi dobre zne-
Su.

- Date si whisky?

- Prosim.

Vypili sme si. Potom si ku mne sadla, vzala
moju tvar do dlania pobozkala ma.

Zahfadel som sanafu. Skumal som jej hru-
bé kaprie pery, 3iroké nozdry, pritom som sle-
doval jej zadudované, spytujuce sa o&i, odda-
ny a pritom drzy panova&ny pehfad, jej su-
merné dlhé stehnd, pavabné, proti mne sa ty-
&iace nadra.

Cez izbu prebehli dvaja nadherni psici ako
dvaja bieli archanjeli.

Orgazmus je biely plod. Snehobiely. Niekto,
kto nie je v izbe, iba jeho obraz sa miha
v uzadi, ho rozkrajuje jagavym nozom blesku
medzi zaobalenymi hrotmi stavcov, ale jeho
zasahom sa v zlomku okamihu naplni vesmir
vykrikmi, revom, stonanim zmietajticich sa
zlatych tiefiov s prichutou bieleho plodu las-
ky.

Vysli sme si k moru, asi pol hodiny sme pla-
vali a potom sme sa opat oddali hlaholu zvo-

. nov, nezabudnutefnému tichu po duniacom

cvale koni.

Lezali sme vedra seba. Celé hodiny micala,
neprehovorila ani slova. Aj ja som mical. Mal
som pocit, ako keby som bol davno zomrel
a'akoby ma smrt vyhiadala sprevadzajuc nie-
koho a v tele toho druhého sa rozochvievali
Sipy &tastia.

Jacques sa vratil aZ yeder a s usmevom sa
nanas pozeral:

- Brigitte, ty si garodejnica.

- Preco?

— Lebo ked si si kvoli mojej hltposti podre-
zala zily, diabol ti vymenil krv.

— Netrep hiaposti!

- To myslim vazne, teraz naozaj nezartu-
jem. .
- Chod niekam!

_ Budes s Miklésom nakriicat?

_ Asi sotva - odpovedal som smutne.

- Pre¢onie?

- Brigitte hovori, Ze ma nezaujima psycho-
logiaajuzasibato.

— Este si to rozmysli.

- Potesil by som sa, - odpovedal som.

Brigitte nas odprevadila k ¢lnu. Pobozkali
sme sa. Tak ticho a pozorne, Ze Jacques s5a
s rozpakmi odvritil. Odvtedy som sa s Brigitte
Bardot nestretol.

Na druhy def sme sa vratili do Cannes. Os-
lavovali sme tam hlavného predstavitefa
i producenta filmu Sirokké (Teply vietor z ju-
hu), Jacquesa, ktory naten deii prenajal v5et-
ky priestory kasina v Cannes. Od nejakej fir-
my dostal do daru sto flias whisky ako rekla-
mu, celi noc sme nasavali. V napoji, prisa-
ham, bol jed. Véetci z neho zadali blaznit. Po-
zvali sme tam strasne vela hosti, okrem inych
aj patnastélennd madarsku delegaciu.

Najkrajsou Zenou medzi hostami bola ne-
pochybne Marpessa Dawn, hlavna predstavi-
telka filmu Orfeu Negro. Tancoval som s fiou
do rana. Vefmi sa mi pacila a snad aj ja jej-
Jednoducho netancovala s nikym inym, iba
SO mnou.

Do rana boli vaetci opiti a poblaznni. Ti, &0
patrili k sebe, sa zadali miatit, aj my s Martou
sme sa pohadali. Charrierova manzelka Fran-
ce ho nevpustilado hotelovej izby, spal vo fo-
teli pred dverami. Ked sa potom nejako pred-
salen dostal dnu, zmlatil ju.

Hrdinovia noci sa okolo obeda zacali po-

stupne objavoval na morskej plazi. Na tva-
rach, hrdlach, &elach mali stopy po te| otrave-
nej whisky. S ismevmi sme sa navzajom sku-
mali, potom sme sa s chufou 3li naobedovat.

Marta odcestovala s Madarmi domov, do
Pariza som sa vracal sam. S Marpessou som
sa dohovoril, Ze si zatelefonujeme. Byval som
v hoteli Montalambert. Uz na druhy der rano
ma ¢éakal odkaz na recepcii, aby sme sa na
obed stretli na Champs-Elysée v kaviami
Fouquet.

Ked Marpessa vosla dnu, vietci hostia sa
obzreli. Mnohi si eSte pamatali film Orfeu
Negro, ale aj ten, kto film vébec nepoznal, sa
zahladel na krasnu Zenu tmavej pleti.

Tri dni sme nevstali z postele, jedlo a pitie
nam nosili do izby. Nemohol som sa nabazif
nadherného Marpessinho tela, sviezich a ori-
ginalnych prejavov jej ducha. Len jedno som
nechapal, pre¢o obcas podide k oknu a poze-
ra sa dolu na ulicu.

— Preéo si taka nepokojna? — spytal som sa
ustarane.

- Mam strach z Feliciena.

- Ktotoje?

- Jeden z mojich producentov. Je do mia
na smrt zamilovany, u3la som mu. Urcite ma
najde.

- Povedala si, kam ide5?

- Nie, ale uhadne to. Ked sme v Cannes
spolu cel noc tancovali, na Gsvite ma zmla-
til.

- To sposobila ta otravena whisky, — pove-
dal som upokojujlco.

- Nie, ten chlapec je blazon.V Brazilii st iné
zvyky, drahy moj! Tam ked niekcho niekto
oklame, musi zomrief.

— Nemaj strach, moja mila. Snad si nemys-
li§, Ze tachce zavrazdit?

_ Bud mia, alebo teba. Miklés, ja mam
strach!

—Mam tu priatefa, ktory pozna polovicu
policajtov. Mam ho upozomit?

- Urob to! ;

Zavolal som Gyurimu Sziicsovi. Spytal som
sa ho, &i ma este staré kontakty s policioy,
ktoré nadviazal pogas odboja. Gyuri bol totiz
partizan. Ochotne mi shibil pomoc. O pol ho-

* diny mi zavolal, aby sme neopustali hotel, Ze

nas jeho priatelia ochrania.

Popoludni sa u nas objavili dvaja detektivi,
od Marpessy si vypytali Filicienovu fotografiu,
potom zdvorilo pozdravili a odisli.

V noci nam ktosi zaklopal na dvere. Prvasa
prebrala Marpessa. Zobudila ma a vydesene
mi Sepkala do ucha:

- Jetu.

- Ktotuje?

- Felicien.

- Vyligené. To budd detektivi...

Ktosi znovu zaklopal. Podisiel som ku dve-
ram, udi pritlagil ku kfugovej dierke a nactval
som. Niekto skial otvorit kfa&om, potom sa
dvere odchylili.

Vo dverdch stal Felicien, v ruke drzal pistofl.
Miia zahnal do kiita, Marpessu vyzval, aby sa
obliekla. Uz bola takmer oble&ena, uZ si zapi-
nala bldzku, ked sa prudko otvorili dvere ado
izby vtrhli dvaja detektivi. Feliciena zrazili
a nasadili mu okovy. Celé sa to odohralo za
niekofko sekind. Nepovedali ani slova, len
odviedli votrelca.

Na druhy defi mi na policii oznamili, Ze Feli-
cien je predbezne zadrzany, postaviaho pred
siid a niet dovodov na obavy.

Marpessa nasadla na lietadlo ani mne ne-
prezradila, kam ide.

Braziliu som odvtedy navativil niekofkokrat.
Vidy som sa vypytoval na Marpesse Dawn.
VZetci ktorych sa pytam — producenti, agen-
tary, herci — sa iba usmievaju. Neodpovedia,
iba sa usmievaju.

Z knihy G. Hemadi: Milenky Miklésa Jan-
csda

preklad: Gizela Mihalikova
Foto: Demeter Miklés
Pokratovanie v budticom &isle
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odelka, hereéka, poetka, ta-
neéniéka, maliarka, Cinanka.
Postoj aspon chvilu, si kras-
na!l

Rezisér Miklés J 6 po-
kraéuje v spomienkach na Zzeny svojho zivo-
ta.

Ida Székelyova bola modelka. Prvykrat mi o nej
rozpraval méj priatel Pali Kézdy. Prisla z vidieka
a prihlasila sa ako modelka na Vysoku skolu vy-
tvarnych umeni. Palimu sa zapacila, tak ju zobral
k sebe, aby mu stala akoimodel.

Ida sa vyzliekla a postavila sa na podstavec.
Vtom teplota v ateliéri zagala stapat, z dvadsia-
tich stupriov sa vysplhala na tridsatsest. Pali sa
cely rozpalil. Zobral Idu za ruku, vyviedol ju do za-
hrady a postavil k stene. Kym sa vratil, teplota
klesla na pévodnych dvadsat stupriov. Zavolal
dievéa spat a o Stvrf hodiny z neho opaét tiekol ci-
cerkom pot, v ateliéri bolo znovu tridsatSest
stupniov.

- Predstavis mi ju? - spytal som sa.

- Samozrejme. Zaskoé ku mne hore. Idu odvte-
dy pouzivam namiesto kachli.

Bola naozaj rozpalena, zohriala studenu izbu
i predmety v nej. Nasi priatelia ju obdivovali. Zalu-
bila sa do mna. Opustila Paliho, ktory sa odvtedy




SO mnou nerozprava, a prestahovala sa ku mne.
Ida doslova horela. Siel som s fiou k lekarovi, do
nemocnice, no nevedeli jej pomoct. Nenadli u nej
nijaku organicku poruchu. Len sa &udovali, kratili
hlavami a potom ju prepustili.

Niekedy zajdem na cintorin na Viéej like. Lezi
tam pri stene. V zime - nech je sneh hocako vyso-
ky - okolo jej hrobu sa ledva trocha udrzi.

L. F. bola herecka. Pamatam si ju najma preto,
ze len vtedy bola ochotna si ku mne lahnut, ked
som z nej najprv stiahol Uplne nové nohavicky.
Byt bol plny novych nohaviciek, lebo kazdé si ob-
liekala iba raz.

Bolo to milé dievéa. Spolu sme chodili na zajaz-
dy z kolégia po vidieku. Dostali sme sa aj do jej
rodiska v Zupe Hajdu. Jej rodicia - sedliaci - nas
priatelsky prijali a celtl spoloénost pohostili. F.
mala krasnu osemnastroénu sestru. Mia ubyto-
vali na noc u nich v éistej izbe, ostatnych v miest-
nej skole.

F. v noci prisla ku mne do izby aj so svojou ses-
trou. Vyzliekla ju tak rychlo a Sikovne, ze som sa
nezmohol na slovo. Do rana sme sa milovali
v trojici. Zo zaciatku som bol zméteny, no pri po-
hlade nakrasne a odvazne vykony sestier som sa
uplne uvolnil a zaéal ich aj ja objimat a bozkavat,
F.som za to dodnes vdaény. )

O pol roka prisla aj jej sestra do Budapesti. Stu-
dovala filologiu. Casto sme sa stretavali a travie-
vali spolu noci. No a ako rychlo sme sa spoznali,
tak rychlo sme sa aj rozisli. Ledva si pamatam jei
meno.

Na vysokej skole a v internate som mal vela
dievcat. Takych péatdesiat az Sestdesiat. Vietky
uvadzaf by bolo zbytoéné. Spomeniem iba tie,
ktoré sa v mojom Ilibostnom Zivote zapisali tak,
ze na ne jednoducho nedokazem zabudnut.

K. E. je poetka. V suvislosti s fiou si spominam
na jeden nezabudnutelny rozhovor.

- Cim ma budes vydierat ty? - spytala sa, pri-
¢om svoje holé nadra vtlacala do mojich dlani.

- Budem ti citovat z Biblie. O laske, vernosti.
Celé strany. Miluje ma vébec?

- Velmi fa milujem, - odvetila.

- A ¢o mas na mne rada?

- Mam to zacat vymentivat?

- Ano! Vietko mi povedz!

- Milujem tvoje vlasy. St ako najtichsiles, ktory
si sam Boh vymyslel pre seba. Tvoje &elo, po kto-
rom sa past dokonalé Zrebce a v ich erdzani sa
skryva vsetko, o com som v detstve snivala. Sni-
valo sami, Ze v jedno rano nevyjde sinko a vetko
bude osvetlovat jediné muzské &elo. Po zemi bu-
dilezat'tela milencov a Zeny svojimi stehnami za-
tarasia cestu diablom, ked budu chciet kastrovat
impozantné teld muzov. No zbytoéne budu vyva-
dzatl a Stekaf, anjeli so zlatymi noZnicami vy-
kastrujuich.

- Ty blazniva poetka! - vykrikol som.

- Mam pokracovat?

- Ano, ale nie slovami!

- Pod, lahni si na mia;

= Tu som, draha! Privift ma silnejsie!

Ako epileptik som sa zvijal na jej pevnom tele.

Roku 1949 som sa prvykrat ozenil. Za zenu som
si zobral Katu Wowesznyovi. Dejiny Zsuzsu Ster-
novi zabili skar, nez som svoj manzelsky zviizok
s fiou stihol legalizovat.

Katu som spoznal v internate pre taneénikov
a zamilovali sme sa do seba. Bolo to pekné diev-
¢a, vybome tancovala. Porodila mi dve deti, Katu
a Nyika. Obaja su uz dospeli - Kata je keramiéka.
Nyika kameraman.

Spociatku sme nemali byt a ¢asto sme sa sfa-
hovali. Zacinali sme v podnajme na ulici Stefénia.
Byvali sme u dvoch sestier, ktoré boli predtym
prostitutkami kdesi v Egypte. Pred navratom do-
mov robili v nejakej artistickej agentiire. Ubytova-
li nas v suteréne s obuvnickym uéfiom. Jedna
z nich mala postihnuti dcéru a tento uéeri ju do-
stal do druhého stavu. Pravidelné Skandaly sa uz
nedali vydrzat, a tak sme &li dalej.

Nastahovali sme sa do suterénu istej vily na uli-
ci Gyarmat. Byvali sme v obrovskej miestnosti
tridsatkrat dvadsat metrov, ku ktorej patrila aj
mala Kdpefnicka.

Kati bola velmi tolerantna manzelka, az do kon-
casme zili vo ,volnom" manzelstve,

Jej otec bol sedlar, ktory uniesol dcéru bohaté-

ho zlatnika. Zo zaciatku byvali v dome jej rodiéov.
Zlatnik vak do konca Zivota so svojim zatom ne-
prehovoril ani slovo. Mimochodom, bol to velmi
zvlastny ¢lovek. Rozpravali mi, ze raz so svojimi
priatelmi odcestoval ,na vylet* do Berlina. Celou
cestou mastil karty a ani raz sa nepozrel von ok-
nom. Aj Dunaj videl vo svojom Zivote iba dvakrat.
Pochadzal z Kiskunfélegyhdazu a okrem Buda-
pesti arodného mesta ho nié iné nezaujimalo.

S Katou sme sa znasali velmi dobre, ja som
mal svoje milenky, ona milencov.

Spociatku som pracoval v Stidiu spravodaj-
ského a dokumentarneho filmu. Casto som ces-
toval na vidiek a tam som vzdy nasiel nejaku, kto-
rd sa so mnou podelila o svoju postel.

Erika Maderova je maliarka zo Szolnoku. Robil
SOm s Nou reportaZ a potom ma pozvala na ve-
¢eru. Mala okolo tridsat, &ierne vlasy a iskrivé oéi.
Bola dvakrat rozvedena a vo vkusne zariadenom
dome s trstinovou strechou Zila sama.

Ostal som u nej na noc. Ukazala mi svaje ob-
razy, rozvesané po stenach ateliéru. Vduchu som
ju nazval vtipnou Gogolkou. Malovala obrovské
Eervené nosy, na ktorych sa vynimali svetlozele-
né farebné bodky. Na mape jej recesistického
umenia sa ryby, macky ¢i slony menili na tichych
a veselych klaunov, na bytosti rovnocenné fud-
skym klaunom. Vyzliekli sme sa a lahli si na jej $i-
roku postel.

- Si talentovana, - povedal som jej a pobozkal
ju.

- Ustaviéne ma napadaju, ze som formalistka.

- Neviimaj si ich. Prid hore, do Pesti!

- Aj tam by ma kritizovali. Mas ma rad?

- Samozrejme, e fa mam rad.

-Je v tom aj laska? - spytovala sa s vaznou
tvarou.

- Prec¢o treba milovat po niekolkohodinovej
znamosti s laskou? Nestaéi, ze sa prijemne citi-
me?

- Mne to nestaéi.

- Preco?

- Lebo kazdy sa chce so mnou iba vyspata po-
tom odide a zabudne aj pozdravit.

- Erika, nebud nespravodliva.

-Pre¢o? A ty kedy znova prides? Zaijtra,
o mesiac, o rok?

- Neviem,

- Aj ty si len taky ako ostatni.

- Mozno, drah3, ale nechcem ti ublizit. Ak sa so
mnou nechces milovat, tak to nerob. Porozpra-
vajme sa. KedZe sirozumna, aj z toho budem mat
pozitok.

- Zbytoéne si robil so mnou td reportaz, aj tak
ju nepustia. Pochop, ze ma prenasleduiju!

- Napriek tomu to skusim,

- Kto ti povedal, aby si za mnou siel?

- Kalman Papp.

= Aj po nom idu,

- Uznava ta. Poklada ta za talentovanu.

- Vstan a chod, prichddza méj milenec. Ak fa tu
najde, zastreli ta.

- Ktoto je?

- Nagelnik miestnej $tB, podplukovnik.

- Myslim, Erika, Ze nie si normalna.

- Zmizni!

. Vstal som, obliekol som sa a vratil do hotela.
Nikdy viac som nesiel robit reportaz do Szolno-
ku.

S. V. bola herecka. Kata nebola doma, tak som
ju zobral k nédm. Milovali sme sa, bolo ndm spolu
prijemne.

O dva dni, ked' som ju stretol na ulici, mi neo-
dzdravila.

= Preo mi neodpovedas na pozdrav? - spytal
som sa jej.

- Lebo si vietkym vytriibil, 2 som s tebou
spala.

~ Nikomu som nié nepovedal. Komu by som
o tom rozpraval?

= Celé filmové Stidio o tom hovori. Aj m6j muz
sa to dopocul a vyvadza.

- Ver mi, Ze som pred nikym ani necekol.

- Klames! - odvrkia nevrio a $la dalej.

Zacal som pétrat. Ukazalo sa, Ze ona sa s tym
vietkym pochvilila, aby to potom spétne odvia-
dial poéula. Aj manzelovi sa sama priznala.

Nevedel som posudit, &i je S. V. perverzna, ale-
bo mam byt vlastne hrdy, Ze sa so mnou viade

vystatovala. Dnes, ked sa stretneme, sa schuti
zasmejeme na tejto epizdde. Jemne zvraskave-
nou rukou iba fahostajne mavne:

- Miadost, pochabost! - povie a porozpréva mi
klebety, kto s kym mal najnoviie techtle-
mechtle.

Na jeseri roku 1956 som stravil tri mesiace v Gi-
ne s Armadnym umeleckym stborom. Vratili sme
sa v decembri.

Fantasticka krajina, fantastické zazitky. Tra-
gické vsak bolo prezival udalosti jesene roku
1956 v take] dialke. Z domova prichadzali uplne
protichodné spravy. Viackrat sme sa stretli s Cou
En-Lajom. Vysvetlil nam, ze to, o sa deje v Ma-
darsku, je revollicia a neskér uz kontrarevolicia.
Neistota a obavy o pribuznych vyvolavali v nasej
vybicovanej nervovej siistave nemaly strach.

Cifianky k nam boli mimoriadne milé a ustavié-
ne sa nanas usmievali. Nedokazal som pochopit,
€o ten ich Usmev znamena - &i je to len forma
zdvorilosti, alebo je to nie¢o viac, pripadne prejav
naklonnosti a zvedavosti.

Vela dievéat sa okolo nas kritilo, starali sa
o vietko, zabezpecovali cely zajazd. Vacsina
z nich uz bola v Madarsku. Studovali u nas, cel-
kom slusne hovorili po madarsky a robili nam
timoénicky.

Boli velmi plaché, tazko sa s nimi nadvizoval
kontakt. Ak niektord prichytili pri milostnom
dobrodruzstve, okamzite zmizla z nasho dosa-
hu,

Najvhodnejie prileZitosti sa nikali vo vlaku.
Viakom sme totiz precestovali obrovskeé vzdiale-
nosti a vtedy mal kazdy z nés k dispozicii viastné
kupé.

Cinske dievéata st velmi usluzné a vdaéné
v laske.

Spominam si na dve z nich.

Jedna sa volala Ci Ceng, bola filozofka a bez-
kyna na kratke trate. V Pekingu v noci vosla ku
mne do izby, vyzliekla sa a lahla si ku mne.

- Preco sipri$la? - spytal som sa jej a pobozkal
ju.

- Pagis sa mi, - odpovedala s Gsmevom.

-~ Nemas strach?

- Ale ano, mam.

- Ublizia ti, ked sa dozvedia, e si so mnou bo-
la?

- Ano.

- A predsa si prigla?

- Zober si ma za zenu!

- Nembzem, draha, ja uz mam manzelku.

- Chcela by som Zif v Madarsku. Citila som sa
tam dobre.

- Prid znovu.

- Nepustia ma. Iba vtedy by som mohla, keby si
ma niekto zobral za manzelku.

- Vraj si velmi talentovana bezkyna.

- Ano, keby som mohla tartovat na olympia-
de, zvitazila by som.

. = Ajknam mozes prist. Kazdy rok usporadiiva-
me atletické preteky.

- No ja som sa zamilovala do teba.

— To som rad. Si mila. Aj ja fa libim.

- Keby si sa so mnou ozenil, bola by som ti po-
vdaéna. Cely zivot by som ti bola vdaéna.

- Mila moja, uz som ti povedal, e mam doma
Zenu a dve deti. Podla zédkonov mézem mat iba
jedint manzelku. Ved aj u vas je to tak...

~ Tak ¢o mam robit?

— Najdi si tu medzi nami niekoho, kto sa ti zapa-
¢i a komu sa aj ty budes paéit, a navyse bude aj
slobodny.

- No teraz este mézem Iubif teba?

- Pod, draha!

Na svitani sa vykradla z mojej izby.

O dva tyzdne si nasla Zenicha. Béla Feltes, te-
norista, si ju zobral za manzelku. Niekedy ich
stretavam na ulici Ludovej republiky. Vzdy sa ritu-
dlne pobozkame a Ci Ceng sa pritom usmieva.
Doteraz neviem presne odhadnuf vyznam tohto
Usmevu. Je to ismev vysmesny, fahostajny, cy-
nicky, vdaény, alebo prosto iba zdvorily?

Preklad: Gizela Mihalikova
Upravené -

pokracovanie v budiicom é&isle
Foto: Demeter Miklés
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»Rozko$ je rozpravka,* tvrdi mad’ar-
sky filmovy reZisér Miklés Jancsé
a pokraéuje prostrednictvom priatefa
Gyulu Hernadiho v spomienkach na
naruée svojich priateliek, mileniek,
manieliek...

Druhé dievéa sa volalo Li Jiin-hao - ako
Maova manzelka. Pytal som sa jej, i je
v pribuzenskom vztahu so Zenou vefkého
vodcu. S tismevom odvetila: - Podobnost
mien je iba nahoda, — a mavia rukou.

Zaplietol som sa s fiou vo viaku. Poka-
zil sa mi zalidok, dostal som teplotu a ci-
til som sa strasne zle. Pridelili ju ku mne,
aby ma gpatrovala. Bola taka nezna, taka
pozoma, Ze o dva dni som uz vtipkoval
v kupé ako tplne zdravy.

Lin Jin-hao bola velmi pévabna. Viem,
to, ¢o teraz hovorim, znie ako fraza, no
malo Zien mi poskytlo tolko rozko3e ako
ona. Jej pery boli také Sikovné a usluzné
ako nadheme makké, vycvicené zvie-
ratko. Svoje kuzla zatala na mojom cele
a skonéila na chodidlach. Jej prsty pre-
lietali po citlivych zénach méjho tela
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Z miesta na miesto, na otazky, ktoré som
jej pritom kladol, rychlostou svetla pri-
chadzala odpoved zo zakuti jej tela.

Posvu mala taku Gzku a svalnatu, ze
som mal obavy, aby som nedopadol ako
onen legendarny milenec, ktorého penis
posva milovanej zovrela takou silou, Ze
nikdy viac sa nedokazali odlugit.

Na svitani som sa zobudil na to, Ze Li
Jin-hao sa nado mnou sklana a meravo
ma pozoruje.

- Stalo sa nieco? - spytal som saa po-
hladil ju po hlave.

- Mala som strasny sen, — odpovedala
a Suchla sa ku mne.

- Co sati prisnilo, draha?

- Boli sme spolu vo velkom meste, do-
my bléali v plamerioch, starci a starenky
sa motali po uliciach a ty si plakal.

- Utisila sima?

- Nie, nepodarilo sa mi to.

- A &o bolo dalej?

- Potom si mi zmizol. Zbytoéne som ta
hfadala, nikde ta nebolo.

Neskor som doma porovnaval ¢as jej
sna. Li Jiin-hao mi svoj sen rozpravala 4.
novembra na svitani.

V decembri sme sa vratili domov. Na-
vrat bol hrozny. VSade plno mftvych, roz-
strielané domy, Strajky, tragédie.

Kata sa po¢as mojej nepritomnosti za-
milovala do istého mladika. Do roku 1959
sme este Zili v spoloénom byte, potom
sme sa rozisli ako dobri priatelia.

Okolo roku 1958 som sa zoznamil
s Martou Mészarosovou. Pracovala tiez
v Spravodajskom a dokumentarnom fil-
me a pristahovala sa z Rumunska. Bola
manzelkou tamojsieho madarského re-
Ziséra, ktorému porodila chlapéeka. Die-
ta si zobrala so sebou.

Priatel'stvo prerastlo v lasku. O Marti-
nom detstve nemusim vefa rozpravat
- hoci ide o neuveritelné pribehy. V Den-
niku pre moje deti (Naplé gyerme-
keimnek, 1982) a v Denniku pre moje
lasky (Naplé szerelmeimnek, 1987) totiz
opisuje zazitky zo svojho Zivota.

Zo zaciatku sme byvali v podnajme,
neskér sme dostali byt.

Martin otec, Lazslé Mészaros, bol so-
char. Patril medzi najtalentovanejSich
madarskych socharov povojnovej ge-
neracie. Bol komunista a namiesto Stu-
dijného pobytu spojeného so Stipendij-
nym zabezpecenim v Rime emigroval do
Moskvy. Stalin ho v3ak ako mnohych
dalSich nestastnych martyrov dal zabit.
Po smrti matky Martu a jej dve miladsie
sestricky prichylili madarski emigranti,
ktori tieto represalie prezili, a tak sa ne-
skor po roku 1945 dostala domov, do
Madarska. Po madarsky vedela vefmi
malo a jej adoptivhou matkou sa stala
plukovnicka ministerstva vnutra.

Marta Mészarosova je nonkonformna
osoba. Nedokazala sa zmierit so Zivot-
nym Stylom zabezpecujicim pohodlie
detom vysadnych kadrov. Hladala vlast-
ny Zivotny postoj i svetonazor. Vysoku
skolu filmovych umeni skonéila v Mos-
kve a neskor spolu so svojim manzelom
posobila v Rumunsku. Ked vsak zistila,
Ze nema dostatok prilezitosti, rozhodla
sa pre navrat domov.

Mal som ju rad. Bola temperamentna,
no nosila v sebe spomienky na tie stras-
né roky a stopy hlbokého utrpenia.

Jej adoptivhej matke sa vobec ne-
pozdavalo, Ze Zije so mnou. Neviem



preco, no pokladala ma za predstavitela
dekadencie. Pokusila sa rozbit nas
vztah, my sme sa vsak jej primitivnym
snaham iba smiali.

V estdesiatych rokoch som zacal na-
kricat hrané filmy. Odvratena tvar (Ol
das és kotés, 1963), Beznadejni (Sze-
génylegények, 1965) a Hviezdy na ¢iap-
kach (Csillagosok, katonak, 1967) mali
uspech.

A to zmenilo aj moj Zivot. Ziskal som
totiz moznost sledovat iny, $irsi prud in-
formacii. Navitevovali ma zahraniéni
novinari, chodili sme na festivaly, ziskali
sme vela novych znamych. Cely tento
proces som prezival ako vyraznu kvalita-
tivnu zmenu.

Film Beznadejni porotu na festivale
v Cannes roku 1967 velmi nezaujal. Ne-
mal totiz nijak reklamu a ¢ast poroty ho
dokonca prespala. V nasledujicom roku
nominovali na tento festival film Hviezdy
na &iapkach. Hovorilo sa, ze mohol vy-
hrat aj Zlatu palmu, keby...

V roku 1968 boli vo Francuzsku Stu-
dentské demonétracie. Festival prerusili
a ceny sa neudelovali.

V Parizi som byval u priatefa Juraja
Sziicsa. Bol to velmi mily chlapec, hned
sme sa spriatelili. Bol oporou divadelnej
agentury Marton. Byval som v luxusnom
Sestnastom obvode. Odtial sme sledo-
vali v televizii i rozhlase, ¢o sa vlastne
deje, prejavy De Gaulla a ostatné uda-
losti.

Juraj Sziics este pred vypuknutim ge-
neralneho Strajku k nam doviedol zna-
meho herca Jacquesa Charriera, byvalé-
ho manZela Brigitte Bardot, ktory videl
moje filmy a prejavil zaujem o spolupracu
ako producent i ako herec.

Oboznamil som ho s jednym mojim na-
metom a on ho kupil. Zaplatil zan dva-
dsatpattisic frankov. Vtedy - najma pre
nas - to bolo neuveritelné mnoZstvo pe-
fazi.

Z Pariza sme sa oficialne presunuli na
festival v Pesare. Strajkovali dopravaci,
lietadlova, viakova ani autokarova do-
prava nefungovala.

Prenajali sme si teda stikromné auto.
Vodié nas za patsto frankov odviezol na
talianske hranice. Cesta bola nadherna,
prechadzali sme Alpami po Napoleon-
skej ceste.

Madarska delegacia-Kati Kovacsova,
Yvette Birova, Laszl6 B. Nagy a ostatni
tam uz boli.

V Pesare som sa zoznamil s belgickou
letuskou Jacqueline Evans. V malickom
bungalove letovala sama na brehu mora.
Parkrat prisla do festivalového palaca
pozriet si niektoré filmy. Raz premietali
prave moje Hviezdy na éiapkach. Film
sa jej tak zapacil, ze ma vyhradala. Marti-
nej skupine zorganizovali program na vi-
dieku a dva dni boli mimo mesta. Jedno-
ducho nebolo mozné vyhnit sa tomuto
dobrodruzstvu. Jacqueline bola vysoka
nadherna biela Zirafa.

Sli sme spolu na prechadzku azastavili
sa na cintorine. Zaviedla ma k velmi
zvlastnemu hrobu, Na malom pahorku
bola namiesto kriza umiestnena miniatu-
ra dopravného lietadla, drobné okienka
boli zntitra osvetlené.

- Gije to hrob? — spytal som sa.

— Méjho milenca, - odpovedala Jacqu-
eline so slzami v ociach.

- Aj on mal nieco spolo¢né s lietanim?

— Spolu sme havarovali.

- Ajty?

- Ano.

- Kde?

—Tu, vedla Pesara. Bola noc, prave
sme sa milovali na jednom zo zadnych
sedadiel. On bol dolu, ja som na filom
sedela. Ked sme dopadli nazem, predna
cast lietadla explodovala, iba sedadlo,
na ktorom sme boli my, zostalo neporu-
%ené. Charles po naraze zomrel, ja som
bola na fom, takze jeho telo zmiernilo
naraz, a tym ma zachranil.

- Preco si neskoncilas lietanim?

— Je to vasen. Cosi ako heroin ¢i sex.

— Nemas strach?

- Ani trocha.

Steny bungalova boli piné Charleso-
vych portrétov. Muz sa podobal na mna.
Jacqueline ukazala na fotografie:

- Preto som ta vyhladala. Videla som
tvoju fotografiu v novinach. Chces sa so
mnou milovat?

- Ano, - odpovedal som ticho.

Rozkoé sa skutoéne neda opisat. Roz-
ko je rozpravka, svet sam osebe v nej
vydava svedectvo o rozpravke. V rozkosi
sa kon&i svet, ¢&lovek vstupuje do mytov.
Gas mytov je vlastne prejavom suhlasnej
tizby — na rozdiel od zamietavej tuzby
krestanskej, ktora nie je ni¢im inym ako
nedostatkom, strachom, utrpenim.

Jacqueline bola mudra, po&uval som
jej dudné slova.

— Poznas Marka Twaina? - spytala sa
so zahadnym tsmevom na tvari.

- Poznam.

- A &o si od neho ¢ital?

—Toma Sawyera a Huckleberryho
Finna.

- Listy zo Zeme si necital?

- Nie.

- Pige v nich o tom, aky je rozdiel me-
dzi sexualitou muza a zeny. Robi tam ma-
tematické vypo&ty. Podla neho je muz
schopny uskutoénit za rok sto aktov, Ze-
na tritisic. Muz je schopny za cely Zivot
pomilovat sa pattisickrat, kym Z2ena
stopatdesiattisic. Preto teoreticky by
muzovi stagila tridsatina zeny, kym Zena
by potrebovala mat tridsat¢lenny harem.

Jacqueline bola divoka, hryzla, Skria-
bala, branila sa plynutiu ¢asu.

Na druhy den odcestovala a dohodli
sme sa, ze ked budem v Bruseli, vyhla-
dam ju.

O rok ma pozvali do Holandska a Bel-
gicka. Zavolal som jej do bytu. Odpove-
dal mi smutny hlas starSej Zeny. Poroz-
pravala mi, Ze jej dcéra pred troma me-
siacmi zomrela pri leteckej katastrofe
v Juznej Afrike. Bez slova som zlozil sla-
chadlo. V ten vecer som neprimerane ve-
la pil.

V roku 1969 uviedli na festivale v Can-
nes moje filmy SvieZi vietor (Fenyes
szelek) a mimo sutaze Sirokké. Hlavnu
postavu v druhom filme hral Jacques
Charrier spolu s Marinou Viady.

7 Pariza sme zasli do Charrierovho
malého kastiefa, vzdialeného asi Sty-
ridsat  kilometrov, ktory prezyvali
.Moulin“. Tam som stretol jeho novu
manzelku Frances, ktori Jacques vyze-
nil vjednej milionarskej rodine, a jeho de-
vatroéného syna Nicolasa, ktorého mal
s B. Bardot.

Jacques je Sialenec. Na ociach by mal

mat Sest dioptrii, no vo svojom vozidle sa
ruti 140-kilometrovou rychlostou bez
okuliarov.

Chlapca mu Brigitte porodila v roku
1960, o dva roky neskér sa uz rozviedli.
Jacques sa dva razy pokusil o samo-
vrazdu, pobil sa so Samy Freyom, Brigit-
tingm partnerom, skratka Skandal za
&kandalom. Nakoniec to uz ani Brigitte
nevydrzala s nervami, aj onasi podrezala
3ily a uzila velki davku uspavacich tab-
letiek. Nastastie ju viak v&as hospitalizo-
vali a zachranili.

Jacques je Sialenec, no pravda je aj to,
se takého spravneho chlapika som od-
vtedy nestretol.

Dvojposchodovy »mlyn* stal
uprostred nadherného parku. Pretinal ho
potok, v ktorom 3antili pstruhy, ¢emos-
ska kucharka varila obed — slovom vset-
ko fungovalo tak, ako sa to piSe v kni-
hach. Stravil som u nich tyzden a citil
som sa tam velmi prijemne. Popoludni
sme striefali do hlinenych holubov. Pora-
fiajkach sme sa venovali tenisu, plavali
v bazéne na streche domu a hravali ping-
pong uprostred parku. Brigittin syn bol
tmavovlasy, mily chlapec, vybome vy-
chadzal s Jacquesovou manZelkou a
s nami sa &oskoro tiez spriatelil.

Charrier v isty vecer ¢akal svojho su-
seda, ktory mal na okoli vinice. Vysoky,
&tihly Sestdesiatnik vstdpil na terasu.
Hned som ho spoznal, aj on mna. No
ani jeden z nas nespomenul, Ze sme sa
uz stretli, navyse v krajne neprijemnej si-
tuacii.

V spoloénosti Juraja Sziicsa som
spoznal llonu, mladt a peknu disidentku.
E3te v tu isti noc ma pozvala do bytu. Bol
to luxusne zariadeny velky dom.

— Kde sizohnala taky pekny byt? - spy-
tal som sa.

— Nepatri mne, ale méjmu priatefovi.

- Ktoto je?

— Majitel firmy aero-taxi. Mily chlapec.

- Ateraz je kde?

-V Londyne. Sam aj pilotuje. Lietanie
je jeho vasen.

- A kedy sa vrati?

- O tri dni.

llona bola mila a oddana. Na svitani ma
zobudil zvlastny lomoz. Ako ked sa nie-
kto pokusa odomknut dvere. Zobudil
som ju. Vydesene ukazala na balkén:
— Vratil sa! Schovaj sa vonku!

Kedze byt bol na stvrtom poschodi,
tazko by som bol zliezal po odkvapovej
rure, tak som sa radsej ani nepohol a 0s-
tal som lezat v posteli.

Do izby vsttipil Charrierov sused. Chvi-
[u na nas civel, odhadol boccacciovsku
situaciu, bez slova vysiel z bytu a zabu-
chol za sebou dvere.

llona vydesene vyskogila:

- A &o teraz? - spytala sa cela bleda.

— Neviem. Uz sa ti to stalo?

- Ano.

- A ako sa to skongilo?

- Miloval ma este viac. Musela som mu
porozpravat, aké to bolo... Vefakrat som
to musela opakovat...

- Takze sa vlastne ni¢ nestalo.

- Neviem. Mam strach...

Pokra&ovanie v budiicom &isle
Prelozila: Gizela Mihalikova
Foto: Szévari Gyula

[f-35




U i)

V4
’ ) 4 ...a vasnivému zraku Jan-
MFO NIA csosa neunikli ani hviezdy.
Hviezdy prvej velkosti. Mo-

nica Vitti, Romy Schneider.
Ale ani abstinentka a nym-
fomanka. Chaplinova mi-
lenka - Flora Ross. ..

N b

edného rina koncom roka 196y
zazvonil u mia telefén, Ozval sa
zensky hlas, ktory mi po franciiz- ;
sky oznamoval, 7e na druhom
konei drotu je Giovanna Galiardi. :
Je Taiianka a prisia za mnou pria- ]
I mo z Rima. Povolanim je novindrka, viastne’ L
spisovatelka, videla moje filmy a priniesla so
sebou jednu novelu, & by som ju necheel re-
alizoval. Mimochodom, Monica Vitti je jej
dobri priatelka a dala by sa pripadne pre-
svedeit, aby stvirnila vo filme hlavnd posta-
Vi,

S Martou (Meszirosovou pozn. prekl.) i
sme sana celej zialezitosti iba zasmiali, no do
Astdrie sme nakoniec predsa zadli,

Privitala nids vysoki kostnatd 7ena v oku-
liaroch s poblednutou tviirou, Hovorila bez-
chybne po francizsky a okamzite sa potvrdi-
lo. 7¢ vo filme, v literatdire i v politike je do-
ma i nasvet a umenic mi vlasing nizory. Jej
laviCiarstvo nic je len otizkou médnosii, vo
vietkom sa stotoziuje s koneepeiou polské-
ho filozofa Kolakowského,

Bolo 1o sympatické dievéa. Rozhodol som
sit 7e do Talianska pocestujem. Odigicl som
i prelome rokov 1969-1970 4 7l som tam

0]
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s oprestivkami az do roku 9790V Rime
~ Giovannou, domi s Martou, Marta bola
spociatku toleranti, no neskor ju to drizdi-
lo o cheeka saso mnou rozisl. Zbytoéne som
ju zindal, aby bola trpezlivii, Z¢ moje posohe-
nie v Taliansku sa pomaly kondi, nepocivala
nu.

S Giovannou sme byvali v Rime najpry na
brehu ricky Tevere, neskor sme si nash pek-
ny maly byt oproti Pantednu.

Spriatelil som sa s Antonionim, Ktory
v lom Case uz nezil s Monicou Vitti. no ostali
aj nadalej dobrymi priatelmi. Jej novy par-
tner Carlo Di Palma bol kameraman, ktory
vynikajico ovlidal svoje remeslo a stal sa
jednym z najviiésich svetovych odbornikov.,

Medzi starych Giovanninych priatelfov
patrili aj Antonioni a Monica Vitti. Roku
1970 sme s Monicou nakritili film Pacifistka.
Madarskid novindrka Judit Midtév napisala
o herecke knihu, v ktorej opisuje ..fiasko™ fil-
mu Pacifistka dost detailne. Citujem slovi
Monicy Vitti zo spominanej knihy:

danesa bol pre maa, Zial, velkym sklama-
nim. Ked som videla jeho film Hyiezdy na
ciapkach, velmi sa mi pdacil. Bola som ;md
predsednickon poroty filmového f('\mu!u
v Cannes. Posekala som sa s ostatnymi na
noze, aby tento film ziskal cenu, lebo som ho
pm'\fmfuh: za mimoriadne cennd dielo. Viedy
som \fpn.un\h_’hr Br; e, kieZ byvsomraz mala
MmoZnost s (ymto r 'mmpmunm Zoznd-
mili sme sa nakoniee v Rime. Zdal sa mi dost
zniceny, rozprdval, kolko md problémov,
a prisiel s ponukou, Ze md pre mia ndmet.
Presviedéal ma, ako velmi potrebuje moju
pomoc. KedZe som si ho velmi vdZila, uito
pomoe sont sa mu pokiisila poskyomit. S pl-
nou doverouw som sa pustila do nakricania,
hoci seendr este nebol hotovy. Okrent tolo sa
aj tak zakaZdym ziicasinujem na pisani sce-
nira. No pocas nakriicania sa nickolko veci
zmenilo v porovaani s (¥, co mi sluboval.
Zial, Jancsia som si na zdklade jeho fitmov
predstavovala inak. TakZe moZem poveda,
Ze pre mita toto strevuie nebolo Stastne.™

Monica Vitti nemusela a ani nemala moz-
nost presadzoval film Hyiezdy na SGapkach.
Roku 1968. len €o sa festival zacal. museli ho
pre znime udalosti predcasne ukondit. Je
pravda, Ze sa jej film picil.noo nijakom boji
nemohlo byt ani redi.

Pricinou tzv. fiaska™ bola politicka situd-
cia v Taliansku. Trochu som sa pokusil osvet-
lif Strukuiru talianskej pravice™ a JTavice™
to sa ale nevidelo ani praviciarom, ani Tavi-
giarom. Ukdzalo sa. Ze jeden z producentov
je zdstancom fadizmu, preto by sme ho asi

tazko presviedéali o umelecky ¢h hodnotich
filmu. Pacifistku umlcali.

Pokial ide o Monicu Vitti, bola do mia
zamilovand. no ja som jej city neopiitoval.
Miloval som totiz Giovannu, a okrem toho
som sa necheel dostat do konfliktu s Monici-

nym manzelom Carlom Di Palma, ktory bol |
kameramanom filmu. Najhoriim radcom je

nu)putmanl liska. Priatelia zaCali umelky-
fu strasit tym, Ze vzhladom na pnlmn.kc pol
stoje filmu rozliéné politické strany znidia jej
kariéru.

Moja metada filmovej tvorby je skutocne
ind. nez na ¢o bola Monica zvvknutd. Ona
bola sice hlavnou predstavitefkou, no aj ini
boli nositelmi nicktorych doleZitych prvkov
myilienky a zdd sa. ze jej sa tento prehresok

tihohdého madarského reziséra™ zdal neod-
pmuufn_\m zlo¢inom. Netvrdim, Ze Moni-
ca je bez talentu. no jedno je nesporné: sku-

-toény umelecky vykon sa jej podarilo dosiah-

nut iba v Antonioniho filmoch. Lutujem, Ze
sa neriadila mojimi reZijnymi predstavami.
Pacifistka mohol by( aj podla jej kritérii
tispesny film. keby bola so mnou spolupraco-
vala ako umelkyfa. a nie ako hysterka. Tol-
ko o Monice Vitti.

V tom ¢ase som vela cestoval po svete

s Giovannou i bez nej. Nickolko tyzdnos
pred pidom Allendeho som navstivil Chile.
Kazdy pocitoval bliziacu sa katastrofu, no
7 oci mladyeh a chudobnyceh planula revoluc-
ni odhodlanost a cufdria,

Vojednom z velkyeh santiagskyeh kin
uviedli film Kym Tud prosi. Ked sa rozsvietili
svetlid, divici nemo hiadam pit minut sedeli
dulej. aby potom zarcagovali frenctickou
buirkou potlesku.

Veceral som s rodinou generdlneho riadi-
tefa filmu. Na posedeni sme analyzovali poli-
ticku situdiciu. Pri stole bola s nami aj matka
mladého funkciondra, midra sivovlasd pani.
Ked sme zacali vraviet o budiicnosti Allen-
deho a revolicie, dima sa obrdtila na svojho
syna a so zarosenym pohladom povedala:
Sy maj drahy, vo filme tohto Madara je za-
chyvteny osud nasej revolicie! Taky bude af
mds osud!™

S niekolkvm chilskymi hercami sme ne-
skor popijali v hotelovom bare. Jedna dievéi-
na sa iba usmievala, no necheela s nami pit.

— Preco nepijete? — spytal som sa.

— Som abstinentka. Aspoi ¢o sa pitia ty-
ka.

— A vinom nie ste abstinentka?

-V inom nie.

- Ako sa volite? Pri predstavovani som
nerozumel vase meno.

- Volim sa Flora Ross.

- Zijete tu, v Chile?

— Cestujem po svete. Z &asu na ¢as sa vri-
tim domov. Mdm bohatych rodicov.

—Toje dobré.

- Ano, je to dobré.

- A kde ste boli naposledy?

— Vo Svajéiarsku. Bola som Chaplinovou
milenkou.

— Ano? - spytal som sa zacudovane.

- Je to velky nicomnik. Chudera Oona.

- Pocul som. ze Ziju v Stastnom manzel-
stve.

— Chaplin v milostnych zilezitostiach nik-
dy nebol normdlny. V' Mexiku si zobral zo
strachu za manZzelku Litu Grey. lebo v Sest-
nistich s nim otchotnela. a ked sa vracali do-
mov do Los Angeles. navrhol jej. aby spicha-

la samovrazdu - nech vvskodiz uh'm.ljuccho $

5% i.h!ll\d

.nml-.n..lh
~ Ano. inak je to totiz tizasny élavek!

som ho spoznala, mal \gdumdula{ Bol taky

pulcnm) avynachddzavy. ze m(’rjl idsatrod’
ni priatelia sa pri fom mohlischovat. Rosz'l
som sa s nim. lebo bol prili§ agreswn) 7
.Vosli sme do mojej izby. Fléra mi poroz-
pm\a]d fantasticky pribeh o svojom genidl-
nom strykovi — hudobnikaovi, ktorého fixnou
ideou bo'lo Ze zhudobm tému’ orgazimt ako

najintenzivnejSej formy fudského bytiaaako

jedinii moznost prezival niekolko sekind
pocit vlastnej smrti. Po

fony a nahral orpazmy tam Zijicich paroy.

Cely tento materidl od neho stry ko odklipil

a skomponoval symféniu_orgazmu. Potom

svoje studio spolu so zvukovym maten'llom 3

4j so sebou vyhocltl do povetria. .
Keby v 1 noc bolo byvalo.v mojej

pociuvacie zariadenie, sk[adate_]:a z u:lého :
sveta mohli profitovaf zo zvukovych m'tte- :

ridlov, ktoré by tam nakriitili. =
Potom som sa s Florou rozlicik

O niekolko tyZdiiov zabili Allend:eho. Sm-

rd pani mala pr‘wdu Rt
O nickolko rokov neskor somsav jcdnom

 parizskom byte ziiastnil na premzt.tan isté-

ho porno filmu. Takmer s ;:dul
licky. ked som zbadal na
Ross v pribehu, ktory mi Lcdya |
0 svojom strykov: Myslim. Ze na tom, ¢o ho-
vorila o svojom vziahu k Ch.lphnow bolo tieZ
asi lol‘ko pr'ndy X “ &

=epdarsko. =

0 il jedného zvuka-
ta, aby rozmiestnil v réznych bytoch qtkro-

do Boissy-sans-Avoir, dedinky leziacej Sty-
ridsal kilometrov od Pariza, kde je na malom
cintorine pochovand Romy Schaeider. Po-
stojim pred jednoduchym hrobom - keby
som bol veriaci, aj by som sa pomodlil - takto
sa s fou iba porozpravam. V tychto rozhovo-
roch nie je nijakd namyslenost, ani predstic-
rany smutok.

— Pozdravujem fa, Romy! - poviem ticho.

- Som rada, Ze si prisiel, - odpovie mi.

— Myslim, Ze si eSte vZzdy na dobrom mies-
te. |

— Ano. ¢ite stile som v nebi. Mimocho-
dom, ked si raz tu, nemoZed sa viac dostat
von, ty hlupicik! Bolo by dobré, mily. keby si
sa aj Ly obritil na pravii vieru! Nevypldca sa
prilid stavat sa na zadné, aby si potom vietko
prehral.

- Stala si sa misiondrkou, moja drahd?

— Nie, len nechcem, aby sa ti zle vodilo.

- Dobre, este si to rozmyslim. M3 tam aj
syna?

- Ano. Aj Divid je tu.

- Diifam, Ze tam nemo
soké ploty.

— Tu nie st ploty. Miklds, tu si len anjeli.

— Mnohi sem za tebou chodievaji?

— Prichddza ich dost. Vietci moji milenci
ma navitevuju, aspoi dvakrit do roka. Mne
je to, mimochodom, jedno, tu neexistuje ¢as.

— Chees dakomu nieco odkadzat?

- Nie, dakujem, je to od teba pekné, Ze si
prisiel.

~ To hovoris kazdému svojmu milencovi?

— Ano, kazdému.

Romy mi predstavil na za¢iatku sedemde-
siatych rokov jeden taliansky priatel. Ak sa
dobre pamiitdm, priblizne vtedy alebo o nie-
¢o neskor Romy nakricala v Parizi Pekelmi
trojku s Michelom Piccolim ako partnerom.

V' tom ¢ase som cheelnakritil film o Rose
Luxemburgovej a myslel som. Ze Romy by
mohla vyborne stvirnif tito postavu ako
pml:khdm typ. Kazdy. kto videl Luxembur-
govii na fulonr'lﬁ to, pokladal za absurdny
nipad, .jasom uak usudzo\..ll Ze Romy je ge-
nidlna heérecka a dokaz¢é zahrat vietko. Za-
milovali sme sa do seba:'Nas vzfah nétcyal
dlho, no stravili sme vedno rela d_n' ano
- Pisali sme spolu a takmer sa m od'trilo
7 mzhyékancj Rakuﬁanky vykresaf revolu'
ciondrku.™
- Pre¢o tu_neostane
castoa vt:.d)’ ma vzdy pobozkala

— Potula s’ "An[eow"

— Atoje kio?

- Postava Z grcck&] ‘mytolég
ubtidalo sil. dotkol sa zeme. aby i
nadobudol. Pre mia je takouto 7

vyliezt na tie vy-

-St Tor mrmk

: kus-mm menej. L
— Nardza$na mna? -
* —Nie na teba. Ty si Romy:- ant
‘Mala tiZzasné telo. Tesili sme en |
- zdruhého. Romy -plakala a vzdpati sa smiala.
~ Ked sme sa milovali. zname pohyby nds

viedli ako’ hunre Lonc do smiidnych tidolg

Y

Pozn'lmka redakeie: - 3
- Kniha Milenky M:k!osa J’aucsoa ancss .
~ Miklos  szeretdi. S?'lh".d ter- kmdn 3 )SS) :
~ vznikla na zdklade dIhych rozhovorov. zkto-
rych autor a upravovitel Gyula Herndd,
bral najzauymavején, pn’b:.h) z mhmnchu %l
vota tejto bezpochyby origindlnej, caleiroz.
_poruplnej osobnosti svetovej filmovej réiuﬁ%‘g
Snazili sme sa vim v ]edcnémch pokraéova-f =<
niach pnblmf niektoré pasize z tejto uni két-.;‘"
nej spovede, ktord sa onedlho ob] aviina p‘llt?..?:tg
- toch naE:ch knihkupecuev T




